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A Safety advice

KEEP ALL THE SAFETY ADVICE AND
INSTRUCTIONS IN A SAFE PLACE FOR
FUTURE REFERENCE!

/\ To avoid the risk of injury!

LOSS OF LIFE AND ACCIDENT
TO INFANTS AND CHILDREN!

Never leave children unsupervised with the
packaging materials. Danger of suffocation.
Keep out of the reach of children. It is not a
toy.

PN DG RISK OF FATAL INJURY!

During installation keep children away
from the area in which you are working.
The scope of supply includes a number
of screws and other small parts. These
may prove life-threatening if swallowed or
inhaled.

= fi N KIZIINEH DANGER OF

GB/CY

This warranty becomes void if the product
has been damaged, or used or maintained
improperly.

The warranty covers material or manufacturing
defects. This warranty does not cover product
parts subject to normal wear and tear, thus
considered consumables (e.g. batteries,
rechargeable batteries, tubes, cartridges), nor
damage to fragile parts, e.g. switches or glass
parts.

@® Warranty claim procedure

So that your request can be processed quickly,
please observe the following instructions:

For all inquiries, please have the receipt and
item number (IAN 508253_2507) ready as proof
of purchase.

The article number can be taken from the
identification label on the product, engraving on
the product, the front cover of your manual (at
the bottom left), or the sticker on the back or
bottom of the product.
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N S ENZA 315 ELETVESZELY!

Ha a falba fur tgyeljen arra, hogy ne
Utkdzz6n elektromos vezetékekbe, gaz-
vagy vizcsévekbe. Mielétt a falba furna, ezt
ellendrizze egy vezetékkeresd segitségével.

A\ VIGYAZAT! SERULESVESZELY!
Gy6z6djén meg arrdél, hogy minden
rész sértetlentl és szakszerden van
felszerelve. A nem megfeleld Osszeszerelés
sériléshez vezethet. A sérlilt alkatrészek
befolyasolhatjak a biztonsagot és a
mukodést.

A\ VIGYAZAT! Ne hagyja a gyermekeket
fellgyelet nélkill! A termék nem maszdka
és nem jatékszer! Ugyeljen arra, hogy senki,
kildndsen a gyermekek ne fliggeszkedjen
a terméken, vagy ne huzza fel ra magat. Ez
sérllésekhez és/vagy karokhoz vezethet.

= Ugyeljen arra, hogy a terméket csak
szakérté személy szerelje dssze.

u Hasznalat el6tt ellendrizze a termék
stabilitasat.
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CkrnonyBare 1 COBETU
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Kapése muri
Montimi dhe pajisja e
sigurisé

CARLIGE DE
PERETE

Instructiuni de montare si
de siguranta

KYKU 3A CTEHA
MHCTPpYKUMM 3a MOHTaX
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N IZGNIH RISK OF FATAL INJURY!
Please ensure that you do not drill into any
electrical wiring, gas or water pipes in the
wall. If necessary, carry out checks with a
wire, pipe and stud detector before you drill
into a wall.

/\ CAUTION! DANGER OF INJURY! Please
ensure that no parts are damaged and that
all parts are correctly assembled. Incorrect
assembly or fitting may lead to injury.
Damaged parts can adversely affect safety
and proper function.

/A CAUTION! Do not leave children
unattended! The product is not a climbing
frame or toy. Make sure that the product is
not used by anyone, particularly children,
to hang from or climb on. This can result in
injury and/or damage.

= Take care that the product is only installed
by competent persons.

= Check the stability of the product prior to
use.
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If malfunctions or other defects arise, first
contact the service department indicated below
by phone or email.

You can then send a product recorded as
defective to the communicated service address
postage-free, making sure to enclose proof

of purchase (receipt) and information on the
details of the defect and when it occurred.

PDF ONLINE
parkside-diy.com

You can download and view this and numerous
other manuals at parkside-diy.com. This QR
code takes you directly to parkside-diy.com.
Choose your country and use the search

GB/CY

u ~ Ne terhelje a kampodkat a megadott
terhelhetdségen tdl (1asd a
»MUszaki adatok” c. részben).

Ennek figyelmen kivil hagyasa sériilésekhez
vagy a termék karosodasahoz vezethet.

= Rendszeresen ellendrizze a kampok és a
tiplik | C| tartasat, és rendszeresenhuzza
meg a csavarokat [B].

® Ha a terméket butorokra szereli, az
befolyasolhatja a stabilitasukat.

= Minden rogzitécsavart be kell csavarni.

N EIENZASS] Sériilés esetén ne

hasznalja tovabb.

A Keriilje az anyagi
karokat!

m  Falra rogzités el6tt ellendrizze, hogy
a kivalasztott fal alkalmas-e a termék
rogzitésére. Adott esetben kérje ki
szakember tanacsat.
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You need/Amikre sziiksége lesz/Potrebujete/
Potrebujete/Potrebujet/Treba vam/Potrebno vam
je/MotpebHo BU e/Ju duhet/Aveti nevoie de/
Hy>xpaeTe ce o1/0a xpelaoteite/Sie bendtigen:

u . Do not load the hooks beyond

the stated maximum load

(see “Technical data”).

There is otherwise a risk of injury and/or
damage to the product.

= Check regularly that the hooks and wall
plugs |C| are installed securely and retighten
the screws B | regularly.

= The stability can be impaired when
attaching to furniture.

= All of the fastening screws provided have to
be used.

N KGN Do not use anymore when the

product is damaged.

A How to avoid property
damage!

= Before installing the hook on a wall, check
whether the chosen wall is suitable for
installation of the product. If necessary,
seek expert advice.

GB/CY

screen to search for the operating instructions.
Entering the item number (IAN) 508253_2507
takes you to the operating instructions for your
item.

@® Service

Service Great Britain
Tel.: 08000518970
Contact form on parkside-diy.com
IAN 508253 2507

> Service Cyprus
Tel.: 80094242
Contact form on parkside-diy.com
IAN 508253_2507

GB/CY

= A falra szerelés el6tt nézzen utana a
falahoz alkalmas szereléanyagoknak. Falra
torténd szereléshez mellékeltiink szerelési
anyagokat, melyek altalanos, szilard
falakhoz alkalmasak.

® Osszeszerelés

Megjegyzés: Az Osszeszereléshez egy

furégépre, egy csavarhlzora és egy kalapacsra

lesz sziiksége.

A\ VIGYAZAT! SERULESVESZELY! Olvassa el
a furégépe hasznalati Utmutatojat.

m  Szerelje fel a kampokat az I. és a Il. dbra
szerint.

Megjegyzés: A kampodk hasznalata
elétt vegye figyelembe a maximalisan
megengedett terhelhetéséget (lasd a
»,MUszaki adatok” cim( részben).

® Tisztitas és apolas

= Ne hasznaljon suroldé vagy maré hatasu
tisztitoszereket.

= A tisztitast egy enyhén megnedvesitett,
szOszmentes ruhaval végezze.
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= Before installing the hook on a wall, please
find out which installation material is
suitable for your particular wall. We have
included installation material for walls that is
suitable for standard, solid masonry.

@® Installation

Note: You will need an electric drill, a
screwdriver and hammer for installation.

/A CAUTION! RISK OF INJURY! Please refer
to the operating instructions for your drill.
= Install the hooks as shown in Figures | to Il.

Note: Please observe the maximum
permissible load when using the hooks (see
“Technical data”).

® Cleaning and care

Do not under any circumstances use
corrosive or abrasive cleaning agents.

= Use a slightly dampened, non-fluffing cloth
to clean the product.
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FALI KAMPO

® Bevezeto

Gratulalunk Uj termékének vasarlasa alkalmabdl.
Ezzel egy magas mindségl termék mellett
dontott. Az elsé izembevétel el6tt ismerkedjen
meg a készlilékkel. Ehhez figyelmesen

olvassa el a kdvetkez6 Hasznalati utasitast

és a biztonsagi tudnivaldkat. A terméket csak

a leirtak szerint és a megadott felhasznalasi
teriileteken alkalmazza. Orizze meg ezt az
utmutatot egy biztos helyen. A termék harmadik
félnek torténd tovabbadasa esetén mellékelje a
termék a teljes dokumentacidjat is.

@® Rendeltetésszerii hasznalat

A termék létrak, kerti kisgépek és egyéb targyak
helytakarékos tarolaséara alkalmas.
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® Mentesités

A csomagolas kdrnyezetbarat anyagokbol
készllt, amelyeket a helyi Ujrahasznosito
helyeken adhat le artalmatlanitas céljabdl.

N A hulladék elkllonitéséhez vegye
&) figyelembe a csomagoléanyagon
a talalhato jelzéseket. Ezek roviditéseket
(a) és szamokat (b) tartalmaznak a
kovetkezé jelentéssel: 1-7:
mUanyagok/20-22: papir és
karton/80-98: kotéanyagok.

Termék:

o AKkiszolgalt termék megsemmisitési
W" lehetéségeirdl lakohelye illetékes
onkormanyzatanal tajékozodhat.
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WALL HOOKS

® Introduction

We congratulate you on the purchase of

your new product. You have chosen a high
quality product. Familiarise yourself with the
product before using it for the first time. In
addition, please carefully refer to the operating
instructions and the safety advice below. Only
use the product as instructed and only for

the indicated field of application. Keep these
instructions in a safe place. If you pass the
product on to anyone else, please ensure that
you also pass on all the documentation with it.

® Intended use

The product is designed for space-saving
storage for ladders, garden tools and much
more.
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® Disposal

The packaging is made entirely of recyclable
materials, which you may dispose of at local
recycling facilities.

&) materials for waste separation, which
are marked with abbreviations (a) and
numbers (b) with following meaning:
1-7: plastics/20-22: paper and
fibreboard/80-98: composite materials.

N Observe the marking of the packaging
b
a

Product:

o Contact your local refuse disposal
o . .
7 " authority for more details of how to
dispose of your worn-out product.
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A termék kizardlag beltéren, magancélra
hasznalhato (pl. pincékben, garazsokban,
hobbihelyiségekben stb.). A terméket ne
rogzitse téglafalra.

Az el6z6ekben leirtaktdl eltéré hasznalati
mod vagy a termék moédositasa tilos, és
sérilésekhez és/vagy a termék sériiléséhez
vezethet. A gyarté nem vallal felel6sséget
a nem rendeltetésszerl hasznalatbdl eredé
karokét. A termék Uzleti hasznélatra nem
alkalmas.

® Miiszaki adatok
Maximalis terhelhet6ség:
Fali kampo

22 kg
kampdnként
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@® Garancia

A terméket gondosan, szigori minéségi
el8irasok betartasaval gyartottuk, és a szallitas
el6tt gondosan ellendriztiik. Anyag- vagy
gyartasi hibak esetén a termék eladojaval
szemben térvényes jogok illetik meg.

Az On térvényes jogait az altalunk alabb
meghatarozott garancia semmilyen médon nem
korlatozza.

Erre a termékre 3 év garanciat adunk a vasarlas
datumatdl szamitva. A garancia id6 a vasarlas
datumaval kezdddik. Biztonsagos helyen

8rizze meg az eredeti vasarloi bizonylatot,

mert ez a dokumentum sziikséges a vasarlas
bizonyitasahoz.

A vasarlaskor fennall6 karokat és
hianyossagokat a termék kicsomagolasa utan
haladéktalanul jelezze.
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The product is only intended for private indoor
use (cellar, garage, hobby room or similar). Do
not install the product on a brick wall.

Any use other than that described or any
modification of the product is not permissible
and may result in injury and/or damage to the
product. The manufacturer is not liable for
damage caused by improper use. The product
is not intended for commercial use.

@® Technical data
Max. load:
Wall hooks

22kg per hook

GB/CY

® Warranty

The product has been manufactured to strict
quality guidelines and meticulously examined
before delivery. In the event of material or
manufacturing defects you have legal rights
against the retailer of this product. Your legal
rights are not limited in any way by our warranty
detailed below.

The warranty for this product is 3 years from the
date of purchase. The warranty period begins
on the date of purchase. Keep the original sales
receipt in a safe location as this document is
required as proof of purchase.

Any damage or defects already present at the
time of purchase must be reported without
delay after unpacking the product.

Should the product show any fault in materials
or manufacture within 3 years from the date of
purchase, we will repair or replace it — at our
choice - free of charge to you. The warranty
period is not extended as a result of a claim
being granted. This also applies to replaced
and repaired parts.

GB/CY

A Biztonsagi utasitasok

ORIZZEN MEG MINDEN BIZTONSAGI
TUDNIVALOT ES UTASITAST A JOVOBENI
FELHASZNALAS CELJABOL!

A Keriilje a sériilésveszélyt!

u NS ENZA131) ELET- ES
ﬁﬁ\ BALESETVESZELY GYERMEKEK,

KISGYERMEKEK SZAMARA!

Soha ne hagyja gyermekeit felligyelet nélkdl
a csomagoldanyagokkal. Fulladasveszély all
fenn. Tartsa a terméket gyermekektdl tavol.
A termék nem jatékszer.

N S ENZA131] ELETVESZELY! Az

Osszeszerelés soran a gyermekeket tartsa
a munkaterilettél tavol. A csomagolasban
csavarok és mas kisebb alkatrészek
talalhaté. Ezek lenyelése, vagy belégzése
életveszélyes lehet.
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Ha ezen a terméken a vasarlastél szamitott

3 éven belll anyag- vagy gyartasi hibat észlel,
véalasztasunk szerint ingyenesen megjavitjuk
vagy kicseréljik a terméket. A garancia idé
nem hosszabbodik meg a helyette nyujtott
szavatossagi igény altal. Ez a kicserélt vagy
javitott alkatrészekre is érvényes.

A garancia megsz(nik, ha a terméket
megrongaltak, ill. nem szakszerlien kezelték
vagy végezték a karbantartast.

A garancia az anyag- és gyartasi hibakra
vonatkozik. Ez a garancia nem terjed ki azokra
a termékalkatrészekre, amelyek normal
kopasnak vannak kitéve, és ezért gyorsan
kop¢ alkatrésznek mindsulnek (pl. elemekre,
akkumulatorokra, tdml&kre, tintapatronokra),
illetve a torékeny alkatrészek sérlilésére, pl.
kapcsoldkra vagy Uveg alkatrészekre.

HU



@® Garancialis ligyek lebonyolitasa

Megkeresése gyors feldolgozasahoz keérjuk,
kdvesse az alabbi utasitasokat:

Megkeresés esetén kérjik, mindig készitse
el6 a pénztarblokkot és a termékszamot
(IAN 508253_2507) a vasarlas igazolasara.

A termékszamot kérjlk, olvassa le a
tipustablardl, a terméken elhelyezett
gravirozasbol, az utmutatoé cimlapjardl (alul a bal
oldalon), vagy a termék hatsoé vagy alsoé oldalan
talalhaté matricardl.

MUkddési hiba vagy egyéb hianyossag
fellépése esetén elészor vegye fel a
kapcsolatot a kdvetkez8kben felsorolt szervizek
valamelyikével telefonon, vagy e-mailen.

A hibasnak itélt terméket a pénztarblokk és

a hiba leirasanak és keletkezési idejének
megjeldlésével, dijmentesen kiildheti el az On
szamara kijeldlt szerviz cimére.
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N oY Ze);1Me]] ZIVLJENJSKA

NEVARNOST! Pazite, da med vrtanjem v
steno ne poskodujete elektri¢ne, plinske
ali vodovodne napeljave. Po potrebi pred
vrtanjem v steno preverite z napravo za
iskanje napeljav.

/A PREVIDNO! NEVARNOST POSKODB!
Prepricajte se, da so vsi deli neposkodovani
in pravilno montirani. Pri nepravilni montazi
obstaja nevarnost poskodb. PoSkodovani
deli lahko vplivajo na varnost in delovanje.

/\ PREVIDNO! Otrok ne pustite
nenadzorovanih! Izdelek ni plezalo ali
igraca! Pazite, da osebe, $e posebej otroci,
ne plezajo na izdelek ali se nanj obesajo.
Posledica so lahko telesne poskodbe in/ali
materialna Skoda.

m  Zagotovite, da bodo izdelek montirale le
usposobljene osebe.

®  Pred uporabo preverite stabilnost izdelka.

Pooblasceni serviser:

OWIM GmbH & Co. KG
Stiftsbergstrafie 1
74167 Neckarsulm
NEMCIJA

Servisna telefonska stevilka: 080 080917

Garancijski list

1. S tem garancijskim listom OWIM GmbH
& Co. KG, Stiftsbergstrape 1, 74167
Neckarsulm, Nemcija jam¢imo, da bo
izdelek v garancijskem roku ob normalni
in pravilni uporabi brezhibno deloval in se
zavezujemo, da bomo ob izpolnjenih spodaj
navedenih pogojih odpravili morebitne
pomanijkljivosti in okvare zaradi napak v
materialu ali izdelavi oziroma po svoji presoji
izdelek zamenjali ali vrnili kupnino.

2. Garancija je veljavna na ozemlju Republike
Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od
datuma izroGitve blaga. Datum izrogitve
blaga je razviden iz rauna.

Vyrobek je uréeny pro pouziti v soukromém
interiéru (sklep, garaz, hobby mistnost apod.).
Neupevriujte tento vyrobek na cihlové zdi.

Jakékoli jiné pouziti nez popsané nebo Uprava
vyrobku nejsou povoleny a mohou vést ke
zranénim anebo poskozenim. Vyrobce nenese
zadnou odpovédnost za $kody zplsobené
nespravnym upotfebenim. Vyrobek neni uréen
pro pouziti k podnikatelskym Géeldim.

@® Technické udaje
Maximalni zatizeni:
Nasténné haky

22 kg na hak

Cz

PDF ONLINE
parkside-diy.com

A parkside-diy.com oldalon ezt és szamos
tovabbi kézikényvet tud megtekinteni és
let6lteni. Ezzel a QR-koddal kdzvetlendl a
parkside-diy.com oldalra jut. Valassza ki az
orszagot, és a kereséfellileten keresse meg
a hasznalati Utmutatdkat. A termékszam
(IAN) 508253_2507 beirasaval juthat el az On
termékének hasznalati utmutatéjahoz.
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= ~ Kljuke ne obremenite nad doloceno
najvecjo nosilnostjo (glejte
»Tehni¢ni podatki«).

V nasprotnem primeru obstaja nevarnost
poskodb in/ali Skode na izdelku.

= Redno preverjajte trdno pritrditev kavljev in
moznikov |C|in po potrebi znova pritegnite
vijake [B].

= Pri names$¢anju na pohistvo se lahko
stabilnost poslabsa.

= Montirati morate vse pritrdilne vijake.

PN Eele¥Ze 1Mol V primeru poskodb ne

uporabljajte vec.

A Izogibajte se stvarnim
poskodbam!

= Pred montazo na steno preverite, ali je
izbrana stena primerna za pritrditev izdelka.
Po potrebi se posvetujte s strokovnjakom.

®  Pred montazo na steno poiscite ustrezen
montazni material za vaso steno. Za
pritrditev na steno smo prilozili pritrdilni
material, ki je primeren za obicajen zid.

4. Ce izdelek ne izpolnjuje specifikacij ali nima
lastnosti, navedenih v garancijskem listu ali
oglasevalskem sporocilu, lahko potrosnik
najprej zahteva odpravo napak. O napaki
mora potro$nik obvestiti proizvajalca ali
pooblasceni servis (kontaktna Stevilka
in elektronski naslov navedena zgoraj)
in zahtevati odpravo napak. Kupec je
dolzan ob uveljavljanju zahtevka predloziti
garancijski list in racun, kot potrdilo in
dokazilo o nakupu ter dnevu izroCitve blaga.
Svetujemo vam, da pred tem natan¢no
preberete navodila o sestavi in uporabi
izdelka.

Rok za odpravo napake je 30 dni od
dneva, ko je proizvajalec ali pooblaséeni
servis prejel zahtevo za odpravo napake.
Ce napake v tem roku niso odpravljene,
mora proizvajalec potroSniku brezplacno
zamenjati blago z enakim, novim in
brezhibnim blagom. Rok se lahko zaradi
narave in kompleksnost blaga, narave

in resnosti neskladnosti ter napora, ki

je potreben za dokonc&anje popravila ali
zamenjave podaljSa za najkrajsi Cas, ki je

A Bezpecnostni pokyny

USCHOVEJTE VSECHNY BEZPECNOSTNI
POKYNY A UPOZORNENI PRO MOZNE
BUDOUCI POUZITI!

c Zabrante nebezpedci
zranéni!

u N G NEBEZPECIH
SMRTI A NEHOD PRO BATOLATA

A DETI!

Nikdy nenechejte déti bez dozoru s
obalovym materidlem. Existuje nebezpedi
uduseni. Vyrobek udrzujte mimo dosah déti.
Tento vyrobek neni hracka.

N MG NEBEZPECI

ZIVOTA! Udrzujte déti béhem montaze
daleko od pracovni plochy. Dodava se
Srouby a jinymi malymi dily. Tyto predméty
mohou byt v pfipadé spolknuti nebo
vdechnuti Zivotu nebezpecéné.

Cz

@® Szerviz

@Y Szerviz Magyarorszag
Tel.: 0680021647
A formanyomtatvany itt elérhetd:
parkside-diy.com

IAN 508253_2507
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@® Montaza

Opomba: Za montazo potrebujete vrtalnik,

izvija¢ in kladivo.

/\ PREVIDNO! NEVARNOST POSKODB!
Poglejte si tudi navodila za uporabo vasega
vrtalnika.

= Montirajte kljuke, kot je prikazano na slikami
od | do ll.

Opomba: Pri uporabi kljuk bodite pozorni
na najvecjo dovoljeno nosilnost (glejte
»Tehni¢ni podatki«).

® Ciscéenje in nega

= Ne uporabljajte jedkih ali abrazivnih &istilnih
sredstev.

= Za CiSCenje izdelka uporabite rahlo
navlazeno krpo, ki ne pusca viaken.

@® Odstranjevanje

Embalaza je narejena iz okolju primernih
materialov, ki jih lahko oddate za recikliranje na
lokalnih zbiralis€ih odpadkov.

potreben za dokon&anje popravila, vendar
najve¢ za 15 dni. O Stevilu dni podaljSanega
roka in razlogih za podaljSanje mora biti
potrosnik obvescéen pred potekom 30
dnevnega roka za odpravo napak.

6. Ce v roku 30 dni oz. v primeru podalj$anja
v roku 45 dni blago ni popravljeno ali blago
ni zamenjano z novim, lahko potros$nik od
proizvajalca zahteva vracilo celotne kupnine
ali zahteva sorazmerno znizanje kupnine.
Sorazmerno znizanje kupnine je sorazmerno
zmanj$anju vrednosti blaga, ki ga je
potroSnik prejel, v primerjavi z vrednostjo, ki
bi jo imelo blago, e bi bilo skladno.

7. Ce se neskladnost pojavi v manj kot 30
dneh od dobave blaga, lahko potro$nik
ob predlozitvi blaga od proizvajalca takoj
zahteva vracilo pla¢anega zneska.

8. Proizvajalec oziroma pooblasceni servis
lahko potrosniku za €as popravila blaga,
za katero je bila izdana obvezna garancija,
zagotovi brezplaéno uporabo podobnega
blaga. Ce proizvajalec potro$niku ne
zagotovi nadomestnega blaga v za¢asno

N NEBEZPECi ZIVOTA! Ujistéte
se, ze pii vrtani do zdi nenarazite na vedeni
elektfiny, plynu nebo na vodovodni potrubi.
NeZ budete vrtat do zdi, zkontrolujte ji
detektorem vedeni.

/\ OPATRNE! NEBEZPECi PORANEN:I!
Zajistéte, aby byly vS§echny ¢asti
neposkozené a odborné namontované.
PFi neodborné montazi existuje nebezpeci
zranéni. Poskozené ¢asti mohou ovlivnit
bezpecénost a funkci.

/A OPATRNE! Nenechavejte déti bez dozoru!
Tento vyrobek neni zafizeni na Splhani nebo
na hrani! Zajistéte, aby se lidé, zejména
déti, nevéseli na vyrobek resp. se na ném
nevytahovali. Nasledkem mdze byt zranéni
a/nebo poskozeni.

= Dbejte na to, aby byl vyrobek montovan
pouze odborniky.

Pred pouzitim zkontrolujte stabilitu vyrobku.

I Nezatézujte haky nad stanovenou
[ke\ maximalni zatéZ ven (viz ,Technické
udaje”).
V opacném pripadé hrozi poranéni a/nebo
poskozeni vyrobku.

Cz

STENSKI KAVLJI

® Uvod

Iskrene Cestitke ob nakupu vasega novega
izdelka. Odlocili ste se za kakovosten izdelek.
Pred prvo uporabo se seznanite z izdelkom.
V ta namen pozorno preberite naslednja
navodila za uporabo in varnostne napotke.
Izdelek uporabljajte samo tako, kot je opisano
in samo za navedena podrocja uporabe. To
navodilo hranite na varnem mestu. V primeru
izrocitve izdelka tretjim, jim predajte tudi vso
dokumentacijo.

@® Predvidena uporaba

Izdelek je primeren za prostorsko var¢no
shranjevanje lestev, vrtnega orodja in Stevilnih
drugih predmetov.

SI

N Upostevajte oznake embalaznih
Lb,) materialov za lo¢evanje odpadkov, ki
a so oznacene s kraticami (a) in
Stevilkami (b) z naslednjim pomenom:
1-7: umetne mas/20-22: papir in
karton/80-98: vezni materiali.

lzdelek:

- O moznostih odstranjevanija

@n odsluzenega izdelka se lahko
pozanimate pri svoji obginski ali mestni
upravi.

® Garancija

@® Postopek pri uveljavljanju
garancije

Za zagotavljanje hitre obdelave vase zadeve

sledite naslednjim napotkom:

Za vse poizvedbe imejte pripravljeni potrdilo o
nakupu in Stevilko izdelka (IAN 508253_2507)
kot dokazilo o nakupu.

uporabo, ima potrosnik pravico uveljavljati
Skodo, ki jo je utrpel, ker blaga ni mogel
uporabljati od trenutka, ko je zahteval
popravilo ali zamenjavo, do njune izvrsitve.

9. Stroske za material, nadomestne dele, delo,
prenos in prevoz izdelkov, ki nastanejo pri
odpravljanju okvar oziroma nadomestitvi
blaga z novim, krije proizvajalec.

10.V primeru zamenjave blaga ali zamenjave
bistvenega dela blaga z novim se potrosniku
izda nov garancijski list.

11.V primeru, da proizvod popravlja
nepooblasceni servis ali nepooblaséena
oseba, kupec ne more uveljavljati zahtevkov
iz te garancije.

12.Vzroki za okvaro oziroma nedelovanje
izdelka morajo biti lastnosti stvari same
in ne vzroki, ki so zunaj proizvajal¢eve
oziroma prodajal¢eve sfere. Kupec ne more
uveljavljati zahtevkov iz te garancije, Ce
se ni drzal prilozenih navodil za sestavo in
uporabo izdelka ali ¢e je izdelek kakorkoli
spremenjen ali nepravilno vzdrzevan.

Sl

= Pravidelné kontrolujte pevné dosednuti
haks a hmozdinek [C] a $rouby
pravidelnédotahuijte.

= Pfi montazi na ndbytek, mdze byt ovlivnéna
jeho stabilita.

= Musi byt nainstalovany vSechny upevnovaci
Srouby.

N NG Pri poskozeni dale nepouzivat.

Zabrante poskozeni
majetku!

= Pfed montazi na sténu zkontrolujte, zda je
zvolena zed vhodna pro upevnéni vyrobku. V
pfipadé potfeby se informujte u odbornika.

= Pred montaZi na zed'se informujte o vhodném
montaznim materialu pro svou zed. Pro
montaz na zed jsme priloZzili montazni material,
ktery je vhodny pro obvyklé pevné zdivo.

® Montaz

Upozornéni: Pro montaz budete potrebovat

vrtacku, Sroubovak a kladivo.

/\ OPATRNE! NEBEZPECi PORANENI!
Pouzijte navod k pouZiti své vrtacky.

Ccz

Izdelek je namenjen samo za uporabo v
zasebnih notranjih prostorih (klet, garaza,
hobi soba ali podobno). Izdelka ne pritrdite na
opecno steno.

Kakr$na koli druga¢na uporaba od zgoraj
opisane ali spreminjanje izdelka ni dovoljeno
in lahko povzroci telesne poskodbe in/

ali poskodbe izdelka. Za $kodo, nastalo pri
nestrokovni uporabi, proizvajalec ne prevzame
jamstva. Izdelek ni namenjen za profesionalno
uporabo.

@® Tehnicni podatki
Maks. obremenitev:
Stenski kavlji

Max.
22 k9] 55 kg na kljuko

-

Sl

Stevilka izdelka je navedena na tipski plosgici
na izdelku, gravuri na izdelku, naslovnem listu
vasih navodil (spodaj levo) ali nalepki na hrbtni
ali spodniji strani izdelka.

Ce pride do napak v delovanju ali drugih
pomanijkljivosti, se najprej obrnite na spodaj
navedeni servisni oddelek po telefonu ali
e-posti.

Izdelek, ki je oznacen za pokvarjenega, lahko
nato s priloZitvijo racuna (potrdila o nakupu)
ter z navedbo pomanijkljivosti in kdaj je do nje
prislo brezplaéno posljete na navedeni servisni
naslov.

13. Proizvajalec zagotavlja proti placilu
popravilo, vzdrZzevanje blaga, nadomestne
dele in priklopne aparate vsaj tri leta po
poteku garancijskega roka,

14. Obrabni deli oz. potro$ni material so izvzeti
iz garancije.

15. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje
garancije in podatki, ki identificirajo blago za
katerega velja garancija se nahajajo na dveh
lo€enih dokumentih (garancijski list, racun).

16. Ta garancija proizvajalca ne izklju€uje
zakonske pravice potrosnika, da zoper
prodajalca v primeru neskladnosti blaga
brezplacno uveljavlja jam&evalne zahtevke.
Ta garancija prav tako ne izkjuCuje pravic
potrosnika, ki izhajajo iz obveznega jamstva
za skladnost blaga.

Prodajalec:

Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1,

SI-1218 Komenda

Sl

B Montujte haky podle obrazkd | az Il.
Upozornéni: Pii pouzivani hakl dbejte
na jejich maximalni povolené zatizeni (viz
»Technické udaje”).

® Cisténi a péée

Nikdy nepouzivejte Ziravé nebo abrazivni

Cistice.

= Pro gisténi vyrobku pouziveijte lehce
navlh&enou utérku nepoustéjici viakna.

® Zlikvidovani
Obal se sklada z ekologickych materiall, které

mUzete zlikvidovat prostfednictvim mistnich
sbéren recyklovatelnych materiald.

&by oznadeni obalovych materiald
zkratkami (a) a &isly (b), s nasledujicim
vyznamem: 1-7: umélé hmoty/20-22:
papir a lepenka/80-98: slozené latky.

N Pi tfidéni odpadu se fidte podle
b
a

Vyrobek:

Y O moznostech likvidace vyslouzilych
@ " zarizeni se informujte u spravy vasi
obce nebo mésta.

Cz

e .

A Varnostni napotki

VSE VARNOSTNE NAPOTKE IN NAVODILA
SHRANITE ZA PRIHODNJO UPORABO!

A Izogibajte se nevarnosti
poskodb!

n N ¥ Ze);1Me]] NEVARNOST
SMRTI IN NESREC ZA

DOJENCKE IN OTROKE!

Otrok z embalaznim materialom nikoli ne
pustite nenadzorovanih. Obstaja nevarnost
zadusitve. Izdelek hranite zunaj dosega
otrok. lzdelek ni igraca.

PN Y Ze)GINe] ZIVLJENJSKA

NEVARNOST! Otroke med montazo drzite
stran od delovnega obmocja. V dobavi

so vijaki in ostali majhni deli. V primeru,
da katerega izmed teh delov pogoltnete
oziroma vdihnete, lahko pride do smrtno
nevarne situacije.

SI

Na strani parkside-diy.com lahko preberete

in prenesete ta priroCnik in Se veliko drugih.

S to kodo QR prispete neposredno na stran
parkside-diy.com. Izberite svojo drzavo in prek
iskalne maske poiscite navodila za uporabo.

Z vnosom Stevilke izdelka (IAN) 508253_2507
prispete do navodil za uporabo tega izdelka.

@® Servis

(s Servis Slovenija
Tel.: 080081400
Kontaktni obrazec na parkside-diy.com
IAN 508253_2507

Sl
NASTENNE HAKY
® Uvod
Blahoprejeme Vam ke koupi nového vyrobku.
Rozhodli jste se pro kvalitni vyrobek. Pfed
prvnim uvedenim do provozu se seznamte
s vyrobkem. K tomu si pozorné prectéte
nasledujici navod k obsluze a bezpecnostni
pokyny. Pouzivejte vyrobek jen popsanym
zplsobem a pouze pro uvedené oblasti pouziti.
Uschovejte si tento navod na bezpe€ném misteé.

Vsechny podklady vydejte pfi predani vyrobku i
treti osobé.

@® Pouziti ke stanovenému ucelu

Vyrobek je vhodny pro prostorové usporné
skladovani zebfikd, zahradniho naradi a mnoha
dalSich predméta.

Cz

@® Zaruka

Vyrobek byl vyroben podle pfisnych smérnic
kvality a pfed dodanim peclivé otestovan. V
pfipadé materialnich nebo vyrobnich vad mate
zékonna prava vici prodejci vyrobku. Vase
zékonna prava nejsou nize uvedenou zarukou
nijak omezena.

Zaruka na tento vyrobek je 3 roky od data
zakoupeni. Zaruéni doba zacind dnem
zakoupeni. Original dokladu o zakoupeni si
uschovejte na bezpe¢ném misté, protoze tento
doklad je vyzadovan jako doklad o koupi.

Jakékoli poSkozeni nebo zavady, které se
vyskytly jiz v okamziku nakupu, musi byt
nahlaseny ihned po vybaleni vyrobku.

Pokud se u vyrobku béhem 3 let od data
zakoupeni projevi vada materidlu nebo vyrobni
vada, pak vam ho podle nasi volby bezplatné
opravime nebo vymeénime. Zaruéni doba se po
uznané reklamaci neprodluzuje. To plati také
pro vyménéné a opravené dily.

Cz



Tato zaruka je neplatna, pokud byl vyrobek
poskozeny nebo nespravné pouzivany anebo
udrzovany.

Zaruka se kryje na materialové a vyrobni vady.
Tato zaruka se nevztahuje na dily vyrobku,
které podléhaji béznému opotiebeni, a tim plati
jako opotrebitelné dily (napf. baterie, hadice,
inkoustové barevné patrony), ani se nevztahuje
na poskozeni rozbitnych dilll, napt. spinacd
nebo dilt ze skla.

@® Postup v pripadé uplatnovani
zaruky

V zajmu rychlého zpracovani Vaseho
pozadavku se fidte nasledujicimi pokyny:

Pro vSechny pozadavky si uschovejte pokladni
stvrzenku jako doklad o ndkupu a Cislo polozky
(IAN 508253_2507).

Cislo polozky najdete na typovém &titku, je
vyryto na vyrobku, je uvedeno na titulni strance
Vaseho navodu (vlevo dole) nebo je na nalepce
na zadni nebo spodni strané vyrobku.

Cz

Al OHROZENIE ZIVOTA! Deti
musia byt po€as montaze v dostatocnej
vzdialenosti od pracovnej oblasti. Balenie
obsahuje aj skrutky a iné malé asti. Tieto
mozu byt pri prehltnuti alebo vdychnuti
zivotunebezpecné.

N OHROZENIE ZIVOTA! Pred
vftanim do steny sa uistite, ¢i nemozete
zasiahnut elektrické kable a vodovodné
alebo plynové potrubie. V pripade potreby
vykonajte kontrolu pomocou detektora
rozvodov, skér ako budete vrtat do steny.

/\ POZOR! NEBEZPECENSTVO
PORANENIA! Uistite sa, Zze vSetky diely
sU neposkodené a spravne namontované.
V pripade neodbornej montaze hrozi
nebezpecenstvo poranenia. PoSkodené
diely m6zu ovplyvnit bezpecnost a
funkénost.

SK

Cislo vyrobku najdete na typovom étitku
vyrobku, gravure vyrobku, titulnej strane navodu
(vlavo dole) alebo na nalepke na zadnej alebo
spodnej strane vyrobku.

Pri vyskyte funk&nych poruch alebo inych
nedostatkov sa najprv telefonicky alebo
e-mailom obratte na dalej uvedené servisné
oddelenie.

Vyrobok oznaceny ako chybny potom mézete
bezplatne zaslat na poskytnutu servisnu adresu,
pricom prilozte doklad o kupe (pokladni¢ny
listok) a uvedte, v ¢om spociva nedostatok a
kedy sa vyskytol.

PDF ONLINE

parkside-diy.com

SK

U suprotnom moze doci do ozljede i/ili
oStecenja proizvoda.

= Redovito provjeravajte ¢vrsto nalijeganje
kuka i mozdanika |C| te redovito priteZite
vijke [B].

B Prilikom montaZe na namjeStaju moze biti
ugrozena stabilnost.

B Moraju se instalirati svi pri€vrsni vijci.

PN IDGLeYZeL IS E] U sludaju osteéenja ne

koristite viSe.

A Izbjegnite oStecenje
materijala!

= Prije montaZe na zid, provjerite je li odabrani
zid prikladan za pri¢vrscéenje proizvoda.
Prema potrebi se obratite stru¢noj osobi.

®  Prije montaze na zid informirajte se o
prikladnom materijalu za montazu na vas
zid. Za montazu na zid priloZzili smo materijal
za montazu prikladan za zid.

@® Montaza

Napomena: Za montazu trebate busilicu,
odvijac i ¢ekic.

HR

PFi poruchach funkce nebo jinych zavadach
nejdfive kontaktujte telefonicky nebo e-mailem
nize uvedené servisni oddéleni.

Na adresu servisu, kterou Vam sdélime,
mUZete zdarma odeslat pouze vyrobek, ktery
byl zaznamenany jako vadny, a to spolu

s pokladnim dokladem (stvrzenkou), popisem
zavady a uvedenim doby, kdy k zadvadé doslo.

PDF ONLINE
parkside-diy.com
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/A POZOR! Deti nenechéavajte bez dozoru!
Produkt nie je ur€eny na lezenie ani na
hranie! Uistite sa, Ze osoby, najma deti,
nelezu na produkt, pripadne sa na produkte
nedvihaju. Mohlo by to mat za nasledok
poranenie a/alebo poskodenie.

= Dbajte na to, aby produkt montovala len
kompetentna osoba.

= Pred pouzitim skontrolujte stabilitu
produktu.

u ~ Nastenné haciky nezatazujte nad

rdmec zadaného maximalneho
zataZenia (pozri ,, Technické udaje®).
V opac¢nom pripade hrozi riziko poranenia a/
alebo posSkodenia produktu.

= Pravidelne kontrolujte spravne upevnenie
nastennych hacikov a prichytiek E a
skrutky | B | pravidelne dotiahnite.

= Pri montazi na nabytok méze byt
ovplyvnena ich stabilita.

= Je potrebné nainStalovat vSetky
upeviovacie skrutky.

N IRALIGI Poskodeny produkt
nepouzivajte.

SK

Na stranke parkside-diy.com si mézete stiahnut
tdto a mnohé dalsie priru¢ky. Tymto QR kédom
sa dostanete priamo na parkside-diy.com.
Vyberte svoju krajinu a pomocou vyhladavacej
masky vyhladajte navody na obsluhu. Zadanim
Cisla vyrobku (IAN) 508253_2507 sa dostanete
na navod na obsluhu pre svoj vyrobok.

@® Servis

K Servis Slovensko
Tel.: 0800003409
Kontaktny formular je zapnuty
parkside-diy.com
IAN 508253_2507

SK

/A OPREZ! OPASNOST OD OZLJEDE!
Konzultirajte se s uputama za uporabu svoje
busilice.

=  Montirajte kuke u skladu sa
slikama od I do Il

Napomena: Pri uporabi kuke pazite na
maksimalno dozvoljeno opterecenje
(pogledajte dio ,, Tehnicki podaci®).

® Ciséenje i njega

Nikada nemojte koristiti nagrizajuca ni

abrazivna sredstva.

m Za Cisc€enje koristite vlaznu krpu koja ne
ostavlja dladice.

® Zbrinjavanje

Ambalaza se sastoji od ekoloski neSkodljivih
materijala koje mozete zbrinuti na lokalnim
mjestima za reciklazu.

HR

Na strankach parkside-diy.com najdete tuto a
celou fadu dalSich pfiru¢ek k nahlédnuti a ke
stazeni. Pomoci tohoto QR kodu se dostanete
pfimo na stranky parkside-diy.com. Vyberte
svou zemi a vyhledejte navod k obsluze pomoci
formulare k vyhledavani. Zadanim ¢&isla polozky
(IAN) 508253_2507 se dostanete k navodu

k obsluze Vaseho vyrobku.

@® Servis

@@ Servis Ceska republika
Tel.: 800023611
Kontaktni formular je zapnuty
parkside-diy.com
IAN 508253_2507
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A Zabrante majetkovej
Skode!

= Pred montazou na stenu skontrolujte, ¢i je
dana stena vhodna na upevnenie produktu.
Eventualne sa informujte u odbornika.

= Pred montazou na stenu sa informujte o
vhodnom montaznom materiali pre vasu
stenu. Pre montaz na stenu sme priloZili
montazny material, ktory je vhodny na
bezné pevné murované steny.

@® Montaz
Upozornenie: Pre montaz potrebujete vitacku,
skrutkova¢ a kladivo.

/A POZOR! NEBEZPECENSTVO
PORANENIA! Pozrite si aj navod na obsluhu
vasej vitaCky.

= Nastenné haciky namontujte podia
obrazkov | az Il.

Upozornenie: Pri pouzivani nastennych
hacikov dbajte na maximalne povolené
zatazenie (pozri ,, Technické udaje”).

SK

ZIDNE KUKE
® Uvod

Cestitamo vam na kupniji novog proizvoda.
Time ste se odlucili za jedan vrlo kvalitetan
proizvod. Prije prvog stavljanja u pogon,
upoznajte se sa proizvodom. Za to pomno
procitajte slijede¢e upute za uporabu i
sigurnost. Koristite ovaj proizvod u skladu s
navedenim uputama te u navedene svrhe.
Sacuvajte ove upute na jednom sigurnom
mjestu. U slu€aju davanja proizvoda tre¢im
osobama, izrucite takoder svu pripadajucéu
dokumentaciju.

@ Uvjeti koriStenja

Proizvod je prikladan za skladiStenje ljestava,
vrtnog alata i mnogih drugih predmeta za
ustedu prostora.

HR

N Uvazavajte obiljezavanje ambalaze za
&) odvajanje otpada, ono je obiliezeno s
a kraticama (a) i brojevima (b) sa
slijede¢im znacenjem: 1-7: plastika/
20-22: papir | karton/80-98: mijesani
materijali.

Proizvod:

Y O moguc¢nostima zbrinjavanja
W " dotrajalog proizvoda mozete se raspitati
kod vase opcinske ili gradske uprave.

® Jamstvo

Ovaj proizvod je pazljivo proizveden prema
strogim smjernicama kvalitete i temeljito je
ispitan prije isporuke. U slu¢aju pogreske u
materijalu ili izradi, imate zakonska prava protiv
prodavatelja proizvoda. Vasa zakonska prava ni
na koji nacin nisu ograni¢ena nasom garancijom
navedenom u nastavku.

Garancija za ovaj proizvod je 3 godine od
datuma kupnje. Garantni rok pocinje s
datumom kupovine. Cuvajte originalni radun na
sigurnom mjestu jer je ovaj dokument potreban
kao dokaz kupnje.

HR

NASTENNE HACIKY

® Uvod

Blahozelame Vam ku kupe Vasho nového
vyrobku. Kupou ste sa rozhodli pre vysoko
kvalitny produkt. Pred prvym uvedenim do
prevadzky sa oboznamte s vyrobkom. Za
tymto uc¢elom si pozorne precitajte nasledujuci
navod na obsluhu a bezpecnostné pokyny.
Vyrobok pouzivajte iba v sulade s popisom a v
uvedenych oblastiach pouZzivania. Tento navod
uschovajte na bezpe¢nom mieste. Ak vyrobok
odovzdate dalSej osobe, prilozte k nemu aj
vSetky podklady.

® Pouzitie v suilade s uréenim

Produkt je vhodny na priestorovo Usporné
skladovanie rebrikov, zahradnych pristrojov a
mnohych inych predmetov.
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® Cistenie a starostlivost

= Nepouzivajte leptavé alebo abrazivne
Cistiace prostriedky.

= Na Cistenie pouzivajte iba mierne navlihéenu
handru bez chipov.

@ Likvidacia
Obal pozostava z ekologickych materialov,

ktoré mézete odovzdat na miestnych
recyklaénych zbernych miestach.

N VSimajte si prosim oznacenie
L) obalovych materidlov pre triedenie
@ odpadu, su oznacené skratkami (a) a
Cislami (b) s nasledujucim vyznamom:
1-7: Plasty/20-22: Papier a
kartén/80-98: Spojené latky.

Vyrobok:

s O moznostiach likvidacie

W n opotrebovaného vyrobku sa mézete
informovat na Vasej obecnej alebo
mestskej sprave.

SK

Proizvod je predviden za uporabu u privathnom
unutarnjem prostoru (podrum, garaza, prostor
za kreativne radove i sl.). Ne pri¢vrscujte
proizvod na zid od opeke.

Svaka druga uporaba, koja odstupa od
prethodno opisane, ili promjena proizvoda

nije dozvoljena i moze prouzrociti ozljede i/ili
oStecenje proizvoda. Proizvodac ne preuzima
nikakvu odgovornost za Stete nastale od
nenamjenske uporabe. Proizvod nije namijenjen
za profesionalnu upotrebu.

@® Tehnicki podaci
Maksimalno opterecenje:
Zidne kuke

22 kg po kuki

HR

Sva ostecenja ili nedostaci koji su ve¢ prisutni u
trenutku kupnje moraju se prijaviti odmah nakon
raspakiranja proizvoda.

Ako se u roku od 3 godine od datuma kupnje
pokaze da je proizvod neispravan u materijalu ili
izradi, mi cemo ga, po nasem izboru, besplatno
popraviti ili zamijeniti. Garantni rok se ne
produljuje odobrenim zahtjevom za garanciju.
To vrijedi i za zamijenjene i popravljene dijelove.

Ova garancija ne vrijedi ako je proizvod bio
ostecen ili nepropisno koristen ili odrzavan.

Garancija pokriva greSke u materijalu i
proizvodniji. Ova se garancija ne odnosi na
dijelove proizvoda koji su podlozni uobi¢ajenom
habanju, te se stoga smatraju potro$nim
dijelovima (npr. baterije, punjive baterije, crijeva,
spremnici s tintom), niti na oSte¢enja lomljivih
dijelova, npr. prekidaca ili dijelova od stakla.

U slu¢aju manjeg popravka jamstveni rok se
produljuje onoliko koliko je kupac bio lien
uporabe stvari.

HR

Produkt je ur€eny na pouzivanie v sukromnej
oblasti vo vnutornych priestoroch (pivnica,
garaz, dielfia a podobne). Produkt neupevriujte
na tehlovu stenu.

Iné pouzitie, nez je opisané vyssie, alebo
Upravy produktu su nepripustné a mézu viest k
poraneniam a/alebo k poskodeniam produktu.
Vyrobca neprebera ru€enie za Skody vzniknuté
v dbsledku pouzivania v rozpore s uréenim.
Tento produkt nie je ureny na komercné
pouzitie.

@® Technické udaje
Max. zatazenie:
Nastenné haciky

N 2'\4‘3'2(- 22 kg na jeden
9 nastenny hacik
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@® Zaruka

Vyrobok bol starostlivo vyrobeny v sulade s
prisnymi smernicami kvality a pred dodanim
dokladne otestovany. V pripade materialovych
alebo vyrobnych chyb mate zakonné prava voci
predajcovi vyrobku. Vase zakonné prava nie su
ziadnym spésobom obmedzené nasSou zarukou
uvedenou nizsie.

Zaruka na tento vyrobok je 3 roky od datumu
nakupu. Zaru¢na doba zacina plynut datumom
kupy. Original dokladu o kupe si uschovajte
na bezpe¢nom mieste, pretoze tento doklad je
potrebny ako dbkaz o kupe.

Akékolvek poSkodenie alebo nedostatky
pritomné uz v ¢ase nakupu je potrebné nahlasit
ihned po vybaleni vyrobku.

Ak sa v priebehu 3 rokov od datumu zakupenia
preukaze, ze vyrobok vykazuje chyby materialu
alebo spracovania, podla vlastného uvazenia
Vam ho bezplatne opravime alebo vymenime.
Zaruéna doba sa na zéklade poskytnutej
zarucnej reklamacie nepredlzuje. To plati aj pre
vymenené alebo opravené diely.
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/\ Sigurnosne napomene

SVE SIGURNOSNE NAPOMENE | UPUTE
SACUVAJTE ZA KASNIJU UPORABU!

A Izbjegavaijte rizik od
ozljeda!

u A ] UPOZORENJE! [elZ:XSN el
jﬁ% PO ZIVOT | OPASNOST OD

NEZGODA ZA MALU DJECU |
DJECU!

Djecu nikada nemojte ostaviti pored
ambalaznog materijala bez nadzora.
Opasnost od guSenja. Proizvod drzite
podalje od djece. Ovaj proizvod nije igracka.

N NeXZe: SN E] OPASNOST PO

ZIVOT! Tijekom montaze djecu drzite
podalje od podrucja rada. Isporuka
obuhvaca vijke i druge sitne dijelove. Koji u
sluGaju gutanja ili udisanja mogu biti opasni
po Zivot.
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Medutim, kad je zbog neispravnosti stvari
izvrSena njezina zamjena ili njezin bitni
popravak, jamstveni rok pocinje teci ponovno
od zamjene, odnosno od vra¢anja popravljene
stvari.

Ako je zamijenjen ili bitno popravljen samo neki
dio stvari, jamstveni rok pocinje te¢i ponovno
samo za taj dio.

@® Postupak u slucaju koji je
pokriven jamstvom

Kako bismo osigurali brzu obradu vaseg
zahtjeva, slijedite upute u nastavku:

Za sve upite kao dokaz o kupniji pripremite
racun i broj artikla (IAN 508253_2507).

Broj artikla mozete pronaci na tipskoj plocici

na proizvodu, gravuri na proizvodu, naslovnici
vasih uputa (dolje lijevo) ili naljepnici na straznjoj
i donjoj strani proizvoda.

Ako se pojave funkcionalni kvarovi ili drugi
nedostatci, prvo se obratite servisnoj odjelu koji
je naveden u nastavku telefonski ili e-poStom.
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Q Bezpecnostné
upozornenia

USCHOVAJTE SI VSETKY BEZPECNOSTNE
UPOZORNENIA A POKYNY PRE MOZNE
BUDUCE POUZITIE!

Zabrante moznému
poraneniu!

® VN RRESEIGTY NEBEZPECEN-
STVO OHROZENIA ZIVOTA A

NEBEZPECENSTVO NEHODY
PRE BATOLATA A DETI!

Nikdy nenechavajte deti bez dozoru

s obalovym materidlom. Hrozi
nebezpecenstvo zadusenia. Produkt drzte v
bezpecnej vzdialenosti od deti. Produkt nie
je ur€eny na hranie.
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Tato zaruka je neplatna, ak bol vyrobok
poskodeny alebo nespravne pouzivany alebo
udrZiavany.

Zaruka sa vztahuje na chyby materialu a
vyrobné chyby. Tato zaruka sa nevztahuje

na ¢asti vyrobku, ktoré podliehaju beznému
opotrebovaniu, a preto sa povazuju za
opotrebovatelné diely (napr. batérie, nabijatelné
batérie, hadice, atramentové kazety), ani na
poskodenie krehkych Casti, napr. spinacov
alebo Casti zo skla.

® Postup v pripade poskodenia v
zaruke

Na zabezpecenie rychleho spracovania svojej
ziadosti postupujte podla dalej uvedenych
pokynov:

Pre vSetky otazky majte pripraveny pokladni¢ny
listok a &islo vyrobku (IAN 508253_2507) ako
doklad o kupe.
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N OPASNOST PO ZIVOT!
Pri buSenju zida pazite da ne zahvatite
vodove za struju, plin ili vodu. Prije buSenja
zida prema potrebi izvrSite provjeru
detektorom vodova.

/\ OPREZ! OPASNOST OD OZLJEDE!
Osigurajte se da su svi dijelovi neos$teceni
i pravilno montirani. U slu€aju nestru¢ne
montaze prijeti opasnost od ozljeda.
Osteceni dijelovi mogu utjecati na sigurnost
i funkcionalnost.

/\ OPREZ! Djecu ne ostavljajte bez nadzora!
Proizvod nije igracka niti penjalical
Osigurajte da se nitko, posebice djeca, ne
penju i ne vjeSaju na proizvod. Posljedica
mogu biti ozljede i/ili materijalna Steta.

®m Pazite da proizvod montiraju samo stru¢ne
osobe.

= Prije uporabe provjerite stabilnost
proizvoda.

u ~ Ne opterecujte kuku preko
navedenog maksimalnog
opterecenja (pogledajte dio
»1ehniCki podaci®).
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Proizvod za koji je utvrden kvar, uz prilaganje
potvrde o kupnji (raCuna) i informacijama o
nedostacima i kada su nastali, mozete poslati
na adresu servisa kojega ste obavijestili bez
postarine.

PDF ONLINE
parkside-diy.com

Ove i mnoge druge priru¢nike mozete pregledati
i preuzeti na stranici parkside-diy.com. Ovaj

QR kod vodi vas izravno na nasu stranicu
parkside-diy.com. Odaberite svoju zemlju i
putem trazilice potrazite upute za uporabu.
Unosom broja artikla (IAN) 508253_2507
dospjet ¢ete do uputa za uporabu za svoj artikl.

HR



@® Servis

Servis Hrvatska
Tel.: 0800805933
Obrazac za kontakt na parkside-diy.com
IAN 508253_2507

HR

B Pre montaze na zid saznajte koji montazni
materijal odgovara vasem zidu. Za zidnu
montazu priloZili smo montazni materijal koji
je pogodan za normalne, ¢vrste zidove.

@ Sastavljanje

Napomena: Za montazu potrebni su vam

busilica, odvija¢ i ¢ekié.

/\ OPREZ! OPASNOST OD POVREDE!
Pogledajte uputstvo za koriséenje za
busilicu.

®  Montirajte kuke kao $to je prikazano na
slikama od | do II.

Napomena: Obratite paznju na maksimalno
dozvoljeno opterecenje kada koristite kuke
(videti ,, Tehnic¢ki podaci).

® Ciséenje i odrzavanje

Nikada nemojte da koristite kausti¢na ili

abrazivna sredstva za CiScenje.

u Za CiSc¢enje koristite blago navlazenu
tkaninu koja je bez vlakana.

RS
Naziv proizvoda: Zidna kuka
Model: HG10744C
IAN/Serijski broj: 508253 _2507
Proizvodac: OWIM GmbH & Co. KG

StiftsbergstraBe 1
74167 Neckarsulm
Nemacka

Davalac garanci-
je-uvoznik:

Lidl Srbija KD

Prva juzna radna 3
22330 Nova Pazova
Republika Srbija

Tel. 0800 300 180
E-mail: kontakt@lidl.rs

Datum predaje robe | datum sa fiskalnog

potrosacu: racuna
Uvozi i stavlja u Lidl Srbija KD
promet: Prva juzna radna 3

22330 Nova Pazova
Republika Srbija

Tel. 0800 300 180
E-mail: kontakt@lidl.rs
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A 3a pa nsberHere pusnkoTt
oa nospepa!

- ANPEAOYNPEAYBAGE! (elpl:Xeiz(0le1 )
O/1 SAr'YBA HA XKUBOT U

PU3UK O[] HECPEKA 3A
BEBUHA U JELA!

Hukoraw He ocTaBajte rn geuarta 6e3
Haa3op co ambanakata. OnacHocT of
3apyllyBamne. [la ce 4yyBa noganeky of,
nodar Ha geua. OBa He e urpavka.

LA nPEQYNPEAYBAHE! IJVKII e}
CMPTOHOCHA NOBPEJA 3a Bpeme

Ha nHcTanaumjaTa, opXXeTe rvu geuara
noganeky of, obnacra Bo Koja paboTuTe.
OnceroT Ha cHabayBare BKJTy4HyBa ronem
6poj 3aBpTkM 1 Apyrn manu genosu. OBre
MOXe [ja Ce NMoKa)kaT Kako onacHu no
XKMBOT @Ko ce nporonTaar uiv sauLar.

MK

ZIDNA KUKA

® Uvod

Cestitamo Vam na kupovini Vageg proizvoda
Odlucili ste se za kupovinu visokokvalitetnog
proizvoda. Upoznajte se pre prve upotrebe

sa proizvodom. Procitajte u vezi toga paZljivo
sledece uputstvo za upotrebu i informacije u
vezi bezbednosti. Koristite proizvod samo kao
Sto je opisano i za navedene oblasti upotrebe.
Sacuvajte ovo uputstvo na sigurnom mestu.
Predajte svu dokumentaciju tre¢em licu kojem
dajete proizvod.

® Predvidena namena

Proizvod je pogodan za skladistenje merdevina,
bastenskog alata i mnogih drugih stvari pri
¢emu se Stedi prostor.
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® Odlaganje

Pakovanje se sastoji od ekoloski prihvatljivih
materijala koje mozete odlagati na lokalnim
mestima za reciklazu.

&) zapakovanije pri odvajanju otpada, kojije
oznacen skracenicama (a) i brojevima (b)
sa slede¢im znacenjem: 1-7: plastika/
20-22: papir i karton/80-98: meSavine.

N Obratite paznju na oznaavanje materijala
b
a

Proizvod:

Y Mogucnosti za uklanjanje iskoriS¢enog
[ proizvoda mozete saznati u vasoj
opstinskoj ili gradskoj upravi.

® Garancija

Lidl i proizvoda¢ nisu u mogucnosti da
garantuju obezbedivanje servisiranja i
dostupnost rezervnih delova nakon isteka
garantog perioda/perioda saobraznosti. Ukoliko
za tim bude potrebe, putem nase Sluzbe

za potrosace mozete proveriti dostupnost
rezervnih delova i opcije za popravku. Hvala na
razumevanju.

RS

@® Postupak garancije

Da biste bili sigurni da ¢e vas zahtev biti brzo
obraden, pratite sledec¢a uputstva:

Za sva pitanja, pripremite racun i broj artikla
(IAN 508253_2507) kao dokaz kupovine.

Nadite broj artikla na natpisnoj plocici na
proizvodu, gravuri na proizvodu, naslovnoj
strani vasSeg uputstva (dole levo) ili nalepnici na
poledini ili dnu proizvoda.

Ako dode do funkcionalnih greSaka ili drugih
kvarova, prvo kontaktirajte dole navedenu
servisnu sluzbu telefonom ili e-mailom.

Zatim mozete besplatno poslati proizvod koji je
evidentiran kao neispravan na adresu servisa
koju ste dobili, prilazuci racun (priznanicu) i
detalje o tome $ta je u kvaru i kada je nastao.
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| AINPEAYNPEAYBAKE! [¥ k][ [qeJil
CMPTOHOCHA NOBPELA OcurypeTte ce

[leKa He OynyuTe HNU3 eNeKTPUYHI XXILK,
LieBKM 3a rac uivm soga Bo sugoTt. [oKosky
e noTpebHo, N3BPLLIETE NPOBEPKMN CO
JETEeKTOp 3a XU, LeBKY U LajKu npeq aa
ro Aynyute suooT.

/A BHUMAHUE! ONACHOCT Of1 MOBPELA!
OcurypeTe ce geka He ce OLUTETEHN
[LenoBuTe 1 AeKa cuTe OeNoBM ce NPaBuiiHO
cknoneHn. HenpaBunHOTO cKonyBarke
MOXe Aa gosefe fo nospega. OwTeteHute
LenoBu 6U MoXene HeraTmBHO fa
B/vjaaTt Bp3 6e36egHOCTa 1 MPaBUIHOTO
PYHKLMOHMPaHse.

/A BHUMAHMUE! He ocTaBajTe rv geuata
6e3 Hagsop! Npon3BOAOT HE e pamKa unmn
urpadka 3a kadysare. Ocurypete ce geka
NPOU3BOAOT HE N0 KOPUCTW HUKO]j, OCOBEHO
geua, Aa He BUcaT unv ga He ce uckadysaar
Ha Hero. OBa MOXe fia pe3ynTipa co
noepeaa W/unmn oLTeTyBamE.

u [lorpwxeTe ce NPon3BOAOT Aa € MOHTUPaH
camo of KOMMETEHTHM nnua.
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Proizvod je namenjen samo za privatnu
upotrebu u zatvorenom (u podrumu, garazi,
u prostoriji za hobi itd.). Nemojte pri€vrscivati
proizvod na zid od cigala.

Zabranjena je svaka upotreba drugacija od
prethodno pomenute kao i vrSenje bilo kakvih
modifikacija jer mogu dovesti do povreda i/ili
ostecenja proizvoda. Proizvodag nije odgovoran
za ostecéenja izazvana nenamenskom
upotrebom. Ovaj proizvod nije namenjen za
komercijalnu upotrebu.

@® Tehnicki podaci
Maks. opterecéenje:
Zidna kuka

Max.
22 k9] 55 kg po kuki

=

RS

Kako izjaviti reklamaciju?

Molimo Vas:

= da pozovete korisnicCki servis:
0800 300 180

= poSaljete e-mail na:
owim@lidl.rs

= posetite najblizu Lidl prodavnicu.

Da bismo osigurali najbrzu asistenciju, molimo
da sacuvate fiskalni racun i date ga na uvid
prilikom izjavljivanja reklamacije.

GARANCIJA | GARANTNI LIST

Postovani,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasim pravima
i obavezama koje proisti¢u iz Zakona o zastiti
potrosaca, a u pogledu ostvarivanja prava iz
garancije.

Ova garancija ni na koji nacin ne utice, niti
iskljuCuje prava koja kupac ima u skladu sa
vazec¢im Zakonom o zastiti potroSaca po
osnovu zakonske odgovornosti prodavca za
nesaobraznost robe ugovoru koja traje 2 godine
od dana kada je roba predata kupcu.
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PDF ONLINE
parkside-diy.com

Mozete pogledati i preuzeti ove i mnoge

druge priru¢nike na parkside-diy.com.
Skeniranjem ovog QR koda dospecete direktno
na parkside-diy.com. Izaberite vasu zemlju

i potrazite uputstva za upotrebu koristedi
masku za pretragu. UnoSenjem broja artikla
(IAN) 508253_2507 pristupicete uputstvu za
upotrebu vaseg artikla.
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= [IpoBepeTe ja cTabunHOCTa Ha NPon3BofoT
npeg ynortpeba.
u A He onToBapyBajTe rn KykuTe Hapg,

[kg\ HaBeOeHMOT MakcumarneH Tosap
(BnaeTe ,, TexHnykn nogartoum”).

Bo cnpoTuBHO NocTon pusik of nospeaa u/
WM OLUTETYBaHE Ha NPOV3BOAOT.

= PepoBHO NpoBepyBajTe ganv Kykute u
sugHuTe Npuknyvoum |C| ce HCTanMpaHu
6e36eHO 1 PegoBHO 3aTerHyBajTe rv
3aspTkuTe [B].

H  CrtabunHocTa MOXe a Ce HapyLUmn ako ro
npukadnTe Ha mebern.

= TpebGa ga ce KopucTaT cUTe 3aBpTKY 3a
NnpuLBPCTYBaH-E.

PN EEOITTFNEINTYE] He kopucTeTe ro

npons3sooT noBeKe Kora e OLUTETEH.

Kako pa ce nséerHe
A maTepujasniHo
owtetyBame!

MK

A Bezbednosne napomene

SVE BEZBEDNOSNE NAPOMENE | SAVETE
DRZITE NA SIGURNOM MESTU ZA BUDUCU
UPOTREBU!

A Izbegavajte opasnost od
povredal!

m N VX215 OPASNOST
ﬁ% PO ZIVOT | OPASNOST OD

POVREDA ZA ODOJCAD | DECU!

Nikada nemoijte ostavljati decu bez nadzora
sa ambalaznim materijalom. Postoji
opasnost od gusenja. Proizvod drzite van
domasaja dece. Ovaj proizvod nije igracka.

N LEIFZI YN = OPASNOST PO

ZIVOT! Drzite decu dalje od radne povréine
tokom montaze. Obim isporuke uklju¢uje

zavrtnje i ostale sitne delove. Oni mogu biti
opasni po zivot ako se progutaju ili udahnu.
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Davalac garancije ovom izjavom preuzima
obavezu da kupcima svojih aparata, a pod
uslovima definisanim u ovoj izjavi, obezbedi:

e besplatno otklanjanje kvarova u garantnom
roku, koji bi nastali kod uobi€ajene upotrebe
ili zbog greSaka u proizvodnji i materijalu, ili

e zamenu aparata, u garantnom roku
predvidenim ovom garancijskom izjavom, u
slu€aju da opravka nije moguca, ili

e ako otklanjanje kvara nije moguce, kupac
ima pravo da zahteva od prodavca povrat
novca.

Ukupan rok garancije je 3 godine.

Garantni rok pocinje da vaZzi od datuma
kupovine proizvoda, odnosno od prijema istog
od strane kupca, a $to se dokazuje fiskalnim
racunom.

Garancija vazi na teritoriji Republike Srbije.

Kupac moze da izjavi reklamaciju usmeno
u nekom od prodajnih objekata Lidl Srbija
KD, odnosno telefonom, pisanim putemili
elektronskim putem na kontakte kompanije Lidl
Srbija KD, uz dostavu fiskalnog racuna na uvid.
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@® Servis
Servis Srbija
Tel.: 0800801807
Kontakt formular na parkside-diy.com
IAN 508253_2507
RS

= [pepn pa ja MOHTMpaTe KykaTa Ha sug,
nposepeTe Aann n3bpaHnoT SUf e NorogeH
3a MHcTanauuja Ha npou3sogoT. [JoKosKy e
noTpebHo, nobapajTe CTPy4EH COBET.

= [pepn fa ja uHCTanupaTte KykaTa Ha suf,
[O3HajTe KOj Matepujan 3a MOHTUpamhe
€ MNOorofeH 3a BalWMOT KOHKPETEH Sug.
BknyunBme maTepujan 3a MOHTaXa Ha
SUAOBU LUTO Ce NMOrogHnN 3a CTaHgapaHu,
LBPCTY SUO0BMU.

® MoHTUpame

3abeneluka: By Tpeba enektpnyHa gynyanka,
Lwpadumrep 1 YekaH 3a MOHTaxa.

/A BHUMAHME! PU3UK O3 MOBPEOA!
MornegHeTe rm ynatcTeara 3a ynotpeba Ha
Ballarta gynyasnka.

B VIHCTanupajte rm KyKATe Kako LITO e
npukaxaHo Ha cnukute | go Il

3abenewka: BH1maBajTe Ha MakCUManHoTO
[OO3BOJIEHO ONTOBapyBahe Kora KopucTuTe
KyKu (BUAeTe ,, TexHu4kn nogatoumn”).
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N OPASNOST PO ZIVOT!
Vodite ra¢una da prilikom busenja u zid
ne probijete vod struje, gasa ili vode. Ako
je potrebno, pre busenja u zid proverite
detektorom za vodove.

/\ OPREZ! OPASNOST OD POVREDE!
Proverite da li su svi delovi neoSteceni i
da li su pravilno montirani. Kod nepravilne
instalacije postoji opasnost od povrede.
Osteceni delovi mogu da uti¢u na sigurnost
i funkcionisanje.

/A OPREZ! Nemojte ostavljati decu bez
nadzoral Proizvod ne sluzi za penjanije ili
igru! Vodite rac¢una da se ljudi, a narocito
deca, ne kace o proizvod, niti da sebe
podizu drzeéi se za proizvod. Moze doc¢i do
povrede i/ili materijalne Stete.

= Vodite racuna da ovaj proizvod instaliraju
samo za to kvalifikovane osobe.

m  Pre kori§¢enja proverite stabilnost
proizvoda.
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U cilju ispravnog funkcionisanja proizvod
se koristi u skladu sa njegovom namenom i
Uputstvom za upotrebu.

Na zahtev kupca, koji je izjavljen u garantnom

roku, prodavac Ce izvrSiti otklanjanje kvarova i
nedostataka na proizvodu u roku predvidenom
Zakonom.

Garantni uslovi:

Pre obracanja prodavcu za tehni¢ku pomo¢,
potrebno je proveriti ispravnost instalacije i
ostalih potrebnih uslova naznacenih u Uputstvu
za upotrebu.

Kupac je duzan da prodavcu preda sve
pripadajuce delove proizvoda koje je preuzeo u
trenutku kupovine.

Popravke u roku garancije:

Garancija vazi po¢ev od dana kada je roba
predata kupcu, a na osnovu fiskalnog odsecka.
U istom periodu davalac garancije, odnosno
prodavac je u obavezi da otkloni sve tehnitke
kvarove bez naknade, u zakonskom roku.

RS

SUAHU KYKU

® BoBep

Be yecTuTame 3a KynyBaweTo Ha BawmoTt HoB
npownssog. Co Toa ce og/ly4nBTe 3a KBAJIMTETEH
npons3sof. YNaTtcTBoTO 3a ynotpeba e gen

o[, 0BOj Npon3Bog. Toa Coap>Xun BaXkHM
MHopMaunn 3a 6e36e4HOCT, KOPUCTEHE

1 OTCTpaHyBame. 3arno3HajTe ce Co cuTe
ynartcTsa 3a ynotpeba n 6e36egHocT npeg

[a ro KopuctuTe nponsBofoT. KopucTeTe ro
NPOM3BOA0T CaMO KaKo LUTO € OMM1LLIaHO U

3a HaBepgeHuTe HameHu. [Npu NpefaBarbe Ha
npon3BoAOT Ha TPEeTY Nuua, NpefafeTe rv cute
NPUAPY>XHN OOKYMEHTHU.

@® lNpepBnpgeHa ynotpeba
[Mpon3BOAOT € ou3ajHnpaH 3a cknagnpare

cKanu, rpagnHapcKn anaTtkm N MHOry noeseke 3a
3awiTega Ha npocTop.

[Mpon3BoOOT € HaMeHET camo 3a NpuBaTHa
ynoTpe6a Bo 3aTBOpPEH NpocTop (BU36a,
rapaxa, coba 3a xobu unm cnu4yHo). He
VNHCTannpajte ro NponsBoA0T Ha sug of, Tynu.

MK

@® Yucremwe u rpmxa

® TMop HUKaKBM OKONMHOCTY fa He ce kopucTaTt
KOPO3VBHU UN abpasvBHU CPeacTBa 3a
yucTeme.

= KopucTeTe Manky HaBiaxHeTa Kpra
LUTO He OCTaBa BflakHa Mpu YNCTEHE Ha
npov3BoLoT.

® OrtcTpaHyBamwe

[MakyBameTOo e LenocHo n3paboTeHo of,
MaTepujanu LWTO MOXXe Aa Ce pPeuuKnnpaar,
KOV MOXKE fja MM OTCTpaHUTE BO NOKaSHN
KanauuTeTy 3a peuuKnpane.

BapwjaHTiTe 3a ognararwe Ha UCTPOLLEHNOT
npomn3Bog MOXETe Aa ri Ao3HaeTe Bo Bawara
onwTHA UK rpagcka agMuH1UcTpaumja.

® lMapaHuuja

Mpon3BoaoT e 3paboTeH cnopen CTporu
HACOKM 3a KBaJINTET 1 € BHUMATESHO NpoBepeH
npepg ncnopaka. Bo cny4yaj Ha matepujanHu
U NPOM3BOACTBEHW HeJocTaToUm, nmaTe

MK

] ~ Nemojte opterecivati kuke
[xg\ preko navedenog maksimalnog
opterecenja (videti , Tehnicki
podaci®).
U suprotnom, postoji opasnost od povreda
i/ili ostecenja proizvoda.
® Redovno proveravajte zategnutost kuka i
tipli [C] i redovno zategnite zavrtnje [B].
= Prilikom montaze na namestaj, stabilnost
moze biti narusena.
= Svi zavrtnji za pri¢vr§éivanje moraju biti
montirani.

N INIEeYZel:TSYAE] Nakon o$tedenja nemojte

viSe koristiti.
Izbegnite materijalnu
Stetu!

= Pre montiranja na zid proverite da li je
odabrani zid pogodan da se proizvod
pri¢vrsti na njega. Ako je potrebno,
konsultujte se sa stru¢njakom.

RS

Garancija ne vazi u sledeéim slu¢ajevima:

1. Ukoliko prodavcu uz aparat nije prilozen
fiskalni racun sa datumom prodaje.

2. Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom
groma, strujnim udarom ili sli¢nim
delovanjem spoljne sile na sam uredaj
(pozar, poplava, naponski udar...).

3. Ukoliko su nastali kvarovi i osteéenja na
uredaju posledica delovanja spoljnih uticaja,
kao Sto su: velika vlaga, previsoka i suvise
niska temperatura (pucanje cevi usled
smrzavanja, ostec¢enja gumenih delova,
rdanje, itd.)

4. Ukoliko proizvod nije kori§éen u skladu sa
Uputstvom za upotrebu.

5. Ukoliko je proizvod poku$alo da popravi
tre¢e neovlasc¢eno lice.

6. Ukoliko proizvod nije koriS¢en u skladu sa
namenom.

7. Ukoliko je ¢iS¢enje i odrzavanje uredaja
uradeno protivno Uputstvu za upotrebu.

8. Ukoliko je proizvod koris¢en u profesionalne
svrhe.

RS

Cekoja ynotpeba, ocBeH OHaa onuLiaHa, unm
KakBa 6uno mogudmrkaumja Ha Npon3sofoT
He e [O3BONeHa 1 MOXe Aa pesynTupa co
nospega v/unm oTeTyBawe Ha NPOM3BOOOT.
[Mpon3BOAMTENOT HE CHOCK OArOBOPHOCT

3a LWTETU NPean3BUKaHN Of, HENpaBuIHa
ynoTpe6a. [Npon3BogoT He e HaMeHeT 3a
KomepLmjanHa ynoTtpeba.

@® TexHMYKM nogaTouun
Makc. HOCUBOCT:

SUIHN KyKK

22kg no Kyka

A CoseTtn 3a 6e36enHoOCT

YYBAJTE ' CUTE BESBEAHOCHMU
COBETU U YNATCTBA HA BESBEAHO
MECTO 3A UAHA YTOTPEBA!

MK

3aKOHCKM NpaBa KOH NpoAaBaYoT Ha
npoun3BoLoT. Baluvte 3aKoHCKM Npasa He ce
OrpaHnYeH Ha HYKaKOB Ha4VH CO HaluaTta
rapaHuuja HaBegeHa nogony.

[apaHuujaTa 3a 0BOj Npon3sog n3Hecysa 3
rogviH1 Of, AAaTyMOT Ha KynyBawe. [apaHTH1oT
POK 3anoyHyBa of AaTyMOT Ha KynyBae.
YyBajTe ja opurnHanHaTa cMeTka 3a Kyrnysare
Ha 6e36egHO MeCTo, 61AEjKM OBOj LOKYMEHT €
noTpebeH Kako fokas 3a KynyBaheTo.

CuTe owTeTyBama UM HeQOCTaTOLM KOU
MoCTOeNe yLUTE NPU KyrnyBakeTo Mopa BefHaLl
[a ce npwujaBaT Nno BafeHEeTO Ha NPOn3BOA0T
of ambanaxara.

[oKonky NponsBofoT BO POK Of, 3 roAMHMW Of,
JaTyMOT Ha KynyBarbe NnoKaxke maTepujaneH
WA NPOV3BOACTBEH HEJOCTATOK, HIe — NO
HaLl n36op — Ke ro nonpasvme Uiy 3ameHnume
6ecnnatHo 3a Bac. MapaHTHMOT pok He ce
NPoAOoIKyBa Co NpudareHo rapaHTHO 6aparse.
OBa BaXu 1 32 3aMeHeTHTe 1 NonpasBeHnTe
[EenoBsun.

MK



OBaa rapaHuvja npecraHysa ja Baxu ako
NMPOU3BOAOT € OLUTETEH WJIN HEMPAaBUITHO
KOPUCTEH U OQPXKYBaH.

lapaHuunjaTa rn nokpusa matepujanHiTe

1 MPOV3BOACTBEHUTE HepgocTaToun. OBaa
rapaHuuja He ce ogHecyBa Ha [,enoBu Of
npomn3BOA0T KOW Ce NpegMeT Ha HOpMaTHO
TpOLLeHe 1 3aToa Ce CMeTaat 3a NOTPOLUHY
nenosu (Ha np. 6aTepun, akymynaTopu, Lpesa,
KEPTPULIN), HATY Ha OLUTETYBakba Ha KPEBKN
LEenoBu, Kako LUTO Ce MPeKNHyBa4in uiv genosu
Of, CTaKJo.

@ [locTtanka BO ciniy4yaj Ha rapaHuuja

3a ga ce 06e36ean 6p3a obpaboTKa Ha
BaweTto 6apame, cnegete rm cnegHuTe
ynaTtcTsa:

3a cute 6apatrba NogroTeeTe ja cMeTKaTa u
6pojoT Ha apTukNoT (Ha np. IAN 508253_2507)
Kako [foKas3 3a KyryBarbe.

MK

c Pér té shmangur rrezikun
e léndimeve!

| HUMBJES SE JETES DHE

| AKSIDENTEVE NDAJ

FOSHNJAVE DHE FEMIJEVE!
Mos i lini asnjéheré fémijét t& pambik&qyrur
me materialet e paketimit. Rrezik mbytjeje.
Mbajeni larg fémijéve. Nuk éshté lodér.

PN XYW NV RREZIK | LENDIMEVE

VDEKJEPRURESE! Gjaté instalimit, mbajini
fémijét larg nga vendi né té cilin punoni. Né
dérgesé pérfshihen vida dhe pjesé té tjera
té vogla. Kéto mund té rrezikojné jetén nése
gélltiten ose thithen.

PN W NSV RREZIK | LENDIMEVE

VDEKJEPRURESE! Sigurohuni gé t& mos
shponi né tela elektrike, tuba gazi ose uji
né mur. Nése éshté e nevojshme, béni
kontrollet me njé detektor telash, tubash
dhe kunjash para se té shponi né mur.

u \T N G NIV RREZIK

AL

Numrin e artikullit mund ta gjeni né tabelén e
tipit né produkt, né njé gdhendje né produkt, né
fagen e paré t& manualit (poshté majtas) ose né
njé ngjitése né anén e pasme ose té€ poshtme té
produktit.

Nése ndodhin defekte funksionale ose mangési
té tjera, kontaktoni fillimisht departamentin e
shérbimit t& pérmendur mé poshté me telefon
ose e-mail.

Njé produkt i regjistruar si i démtuar mund té
dérgohet pa pagesé né adresén e shérbimit té
komunikuar, duke bashkangjitur faturén dhe
duke pérshkruar se ku géndron defekti dhe kur
ka ndodhur ai.

AL

N PERICOL DE MOARTE!
Asigurati-va ca nu loviti in cabluri electrice,
conducte de gaz sau de apa, cand gauriti in
perete. Verificati eventual cu un aparat de
cautare a conductelor, inainte de a gauri in
perete.

/\ PRECAUTIE! PERICOL DE RANIRE! Vi
rugam sa va asigurati ca nicio piesa nu este
deteriorata si toate sunt corect asamblate.
Exista pericolul de ranire in cazul in care
montarea nu este efectuata corespunzator.
Piesele defecte pot influenta siguranta si
functionarea.

/A PRECAUTIE! Nu lasati niciodat& copiii
nesupravegheati! Produsul nu este un
dispozitiv de catarare sau de joaca!
Asigurati-va ca persoanele, in special copiii,
nu se agata de produs, resp. nu se trag in
sus de produs. Urmarile pot fi raniri si/sau
deteriorari.

®  Aveti grija ca produsul sa fie montat numai
de persoane specializate.

® inainte de utilizare, verificati stabilitatea
produsului.

RO

BpojoT Ha apTUKNOT MOXKETe Aa ro HajoeTe

Ha O3HakKaTa Ha NPOoV3BOAOT, Kako rpasypa
Ha NPon3BOAOT, Ha HacnoBHaTa CTpaHnLa

Ha BalueTo ynatcTBo (mosy neBo) unm Ha
HanenHuuarta Ha 3agHUOT WA JOSHNOT OEN Of
npor3BoaoT.

[okonKy ce nojasat yHKLMOHAHN
nedekT unn gpyru HepocTaToLu, HajnpBo
KOHTaKTNpajTe ja HaBegeHaTa cepBucHa
cny>k6a no TeneoH unm no e-noLuTa.

MpPon3BOAOT LUTO € eBUASHTUPAaH Kako
HeucrpaBeH MOXeTe fa ro ucnpaTuTe, 6e3
roLiTapuHa, Ha cepBuUcHaTa afpeca LUTo BU €
CoOonLITeHa, Npw LWTO Tpeba Aa ro NpUnoXxmuTe
dhu1ckanHaTa cMeTKa 1 fja HaBefeTe BO LUTO ce
COCTOW HE[OCTATOKOT U KOora Ce rnojasBuJl.

MK

/A KUJDES! RREZIK LENDIMI! Sigurohuni
qé asnjé pjesé té mos démtohet, dhe gé té
gjitha pjesét t& montohen sakté. Montimi
ose vendosja e gabuar mund té shkaktojé
Iéndime. Pjesét e démtuara mund té
ndikojné negativisht te funksionimi i miré.

/A KUJDES! Mos i lini fémijét t& pambikéqyrur!
Produkti nuk éshté skelet pér té hipur
ose lodér. Sigurohuni gé produkti t& mos
pérdoret nga askush tjetér, sidomos fémijét,
pér t'u varur ose pér té hipur. Kjo mund té
shkaktojé |éndime dhe/ose démtime.

= Béni kujdes qé produkti té instalohet vetém
nga persona kompetenté.

= Kontrolloni stabilitetin e produktit para se ta
pérdorni.

u ~ Mos i ngarkoni grepat mé shumé se

ngarkesa maksimale e pércaktuar

(shiko “Té dhéna teknike”).

Pérndryshe ekziston rreziku i Iéndimit dhe/
ose i démtimit té produktit.

= Kontrolloni rregullisht gé varéset dhe upat
té instalohen né ményré té sigurt dhe
shtréngoni pérséri vidat | B | rregullisht.

AL

PDF ONLINE
parkside-diy.com

Né parkside-diy.com mund té shihni dhe
shkarkoni kété dhe shumé manuale té tjera.

Me kété kod QR ju hyni direkt né parkside-
diy.com. Zgjidhni vendin tuaj dhe kérkoni
pérmes maskés sé kérkimit pér manuale
pérdorimi. Duke futur numrin e artikullit (|IAN)
508253_2507, do té gjeni manualin e pérdorimit
pér artikullin tuaj.

AL

= ~ Nu incarcati carligele peste limita
[xg\ maxima admis4 indicat4 (vezi ,Date
tehnice”).

in caz contrar, exista pericol de ranire si/sau
de deteriorare a produsului.

= Controlati in mod regulat fixarea carligelor
si a diblurilor | C| si restrangetiin mod regulat
suruburile [B].

= La montajul pe mobila, stabilitatea acesteia
poate fi influentata.

= Trebuie instalate toate suruburile de fixare.

N EYEGUENENA Nu se mai foloseste daci

este deteriorat.

A Evitati daunele materiale!

= Inainte de montarea pe perete, verificati
daca peretele selectat este potrivit pentru
fixarea produsului. Adresati-va eventual unui
specialist.

RO

PDF ONLINE
parkside-diy.com

Ha parkside-diy.com moxxeTe Aa rn sugnte

1 Npe3emMeTe oBa 1 MHOIY Apyru ynatcTea.

Co oBoj QR-kop ke 6uaeTe ANPEKTHO
npeHaco4eHn Ha parkside-diy.com. /36epeTe
ja Bawara 3emja n npebapyBajTte rn ynatcrasara
3a ynoTtpeba npeky noneTo 3a npebapysame.
Co BHecyBarbe Ha 6pojoT Ha apTukoT (IAN)
508253_2507 ke pojoeTe oo ynatcTBoTO 3a
ynoTpeba 3a Bawmnot nponsBoga.

MK

= Kjo mund té ndikojé te stabiliteti.
= Duhet té pérdoren té gjitha vidat fiksuese.

PN XYWV Mos e pérdorni mé kur

produkti éshté démtuar.

Si té shmangni démtimin
e pronés!

®  Para se ta instaloni grepin né mur,
kontrolloni nése muri éshté i pérshtatshém
pér instalimin e produktit. Nése éshté e
nevojshme, kérkoni késhilla eksperte.

= Para se ta instaloni varésen né mur, gjeni
cili material instalimi &shté i pérshtatshém
pér murin tuaj. Ne kemi pérfshiré material
instalimi pér muraturé standarde solide.

@ Instalimi

Shénim: Pér instalimin ju duhet njé trapan

elektrik, njé kagavidé dhe njé cekic.

/A KUJDES! RREZIK LENDIMI! Referojuni
udhézimeve té pérdorimit té trapanit.

AL

® Shérbimi

Shérbimi Shqipéri
Formulari i kontaktit né parkside-diy.com
IAN 508253 2507

AL

® fnainte de montarea pe perete, informati-va
cu privire la materialul de montare adecvat
pentru peretele dvs. Pentru montarea pe
perete, am atasat material de montaj care
este potrivit pentru zidarie obisnuita, fixa.

@® Instalarea

Indicatie: Pentru montare aveti nevoie de o
bormasing, o surubelnita si un ciocan.

/A PRECAUTIE! PERICOL DE RANIRE!
Consultati instructiunile de functionare ale
bormasinii dvs.

= Montati cérligele conform figurilor | pana
lall.

Indicatie: La utilizarea carligelor, tineti
cont de sarcina maxima admisa (vezi ,Date
tehnice”).

@® Curatarea si ingrijirea

= Nu folositi in niciun caz agenti de curatare
corozivi sau de frecare.

= Folositi pentru curatare o carpa usor
umezita, fara scame.

RO

® CepBuc

™0  CepBuc CesepHa MakegoHuja
Ten.: 080097198
KoHTakT-thopmynap Ha parkside-diy.com
IAN 508253_2507
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= Instaloni varéset si¢ tregohet né Figurat |
deriné Il.

Shénim: Mos e tejkaloni ngarkesén
maksimale té lejueshme kur pérdorni
varéset (shiko “Té dhéna teknike”).

@® Pastrimi dhe kujdesi

Né asnjé rast mos pérdorni agjenté pastrimi
gérryes ose té ashpér.

= Pérdorni njé lecké pak t& njomé dhe pa
push pér ta pastruar produktin.

® Asgjésimi

Paketimi &shté béré prej materialesh plotésisht
té riciklueshme, té cilat mund t’i hidhni né
gendrat lokale té riciklimit.

Mundésité pér asgjésimin e produktit té
pérdorur i merrni né komunén ose bashkiné
tuaj.

AL

CARLIGE DE PERETE

® Introducere

Va felicitam pentru achizitionarea noului
dumneavoastra produs. Ati ales un produs
de inalts calitate. Inainte de prima punere in
functiune informati-va cu privire la produs.
Pentru aceasta cititi cu atentie urmatorul
manual de utilizare si indicatiile de siguranta.
Utilizati acest produs numai conform descrierii
si instructiunilor de utilizare. Pastrati aceasta
instructiune intr-un loc sigur. In caz ¢4, dati
produsul mai departe la terti, inmanati de
asemenea si documentatia acestuia.

@ Utilizarea conform destinatiei

Produsul este potrivit pentru depozitarea in
spatiu restrans a scarilor, uneltelor de gradina si
a multor alte obiecte.

RO

® inlaturare

Ambalajul este produs din material ecologice
care pot fi eliminate la punctele locale de
reciclare.

N Respectati marcajul materialelor de
(_b,) ambalaj pentru eliminarea deseurilor,
a acestea sunt marcate de abrevierile (a)
si cifrele (b) cu urmatoarea semnificatie:
1-7: plastice/20-22: hartie si carton/
80-98: substante de conexiune.

Produsul:

iy Puteti obtine informatii despre
@" posibilitatile de eliminare a produsului
de la administratia locala.

® Garantie

Produsul a fost fabricat cu atentie, conform
unor standarde stricte de calitate si verificat
temeinic inainte de livrare. In caz de defectiuni
de material sau de fabricatie aveti drepturi
legale fata de vanzatorul produsului. Drepturile
dumneavoastra legale nu sunt limitate in niciun
fel de garantia mentionata mai jos.

RO

KAPESE MURI

® Hyrj

Ju urojmé pér blerjen e produktit tuaj té ri.

Keni zgjedhur njé produkt me cilési té larté.
Manuali i pérdorimit éshté pjesé e kétij produkti.
Ai pérmban udhézime té réndésishme pér
siguring, pérdorimin dhe asgjésimin. Njihuni
miré me té gjitha udhézimet e pérdorimit dhe té
sigurisé para pérdorimit t& produktit. Pérdorni
produktin vetém si¢ éshté pérshkruar dhe
vetém pér pérdorimet e pércaktuara. Dorézoni
té gjitha dokumentet bashké me produktin,
nése ia kaloni njé pale té treté.

@® Pérdorimi i synuar

Ky produkt éshté béré pér t& mbajtur shkallé,
mjete kopshti e gjéra té tjera né njé€ ményré qé
kursen hapésirén.

Ky produkt éshté béré vetém pér pérdorim té
brendshém shtépiak (bodrum, garazh, dhomé
pér argétim ose gjéra té ngjashme). Mos e
instaloni produktin né mur me tulla.
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® Garancia

Produkti éshté prodhuar sipas udhézimeve

té rrepta té cilésisé dhe éshté kontrolluar me
kujdes para dorézimit. Né rast té defekteve té
materialit ose té prodhimit, keni té drejta ligjore
ndaj shitésit té produktit. Té drejtat tuaja ligjore
nuk kufizohen né asnjé ményré nga garancia
joné e pérshkruar mé poshté.

Garancia pér kété produkt éshté 3 vjet nga
data e blerjes. Afati i garancisé fillon nga data
e blerjes. Ruani faturén origjinale té blerjes né
njé vend té sigurt, pasi ky dokument &shté i
nevojshém si déshmi e blerjes.

Té gjitha démtimet ose defektet gé jané té
pranishme né momentin e blerjes duhet t&
raportohen menjéheré pas hapjes sé produktit.

Nése produkti brenda 3 viteve nga data

e blerjes paraget njé defekt material

ose té prodhimit, ne do ta riparojmé ose
zévendésojmé até falas pér ju, sipas zgjedhjes

AL

Produsul este prevazut numai pentru folosirea
n zone private (pivnite, garaje, spatii pentru
hobby, etc.). Nu fixati produsul pe un perete de
caramida.

O alta utilizare decat cea descrisa anterior sau
o modificare a produsului nu este permisa si
poate duce la producerea unor raniri si/sau a
unor deteriorari ale produsului. Producatorul

nu Tsi asuma raspunderea pentru daunele si
defectiunile survenite ca urmare a unei deserviri
necorespunzatoare. Produsul nu este destinat
pentru uzul comercial.

@® Date tehnice
Sarcina maxima:
Carlige de perete

\ Max.
22 kg 22 kg pe cérlig

RO

Garantia pentru aceste produs este 3 ani
incepand de la data achizitiei. Durata
garantiei incepe la data achizitiei. Pastrati
chitanta originala la un loc sigur, deoarece
acest document este necesar pentru dovada
achizitiei.

Toate defectiunile sau deteriorarile care

sunt deja existente la momentul achizitiei,
trebuie anuntate imediat dupa despachetarea
produsului.

Daca in decurs de 3 ani de la achizitia
produsului apare un defect de material sau

de fabricatie, va reparam sau inlocuim gratuit
produsul la alegerea noastra. Durata de garantie
nu se prelungeste dupa aprobarea unei cerinte
de garantie. Aceasta este valabil si pentru
piesele schimbate si reparate.

Aceasta garantie se stinge daca produsul
este deteriorat, utilizat sau intretinut in mod
necorespunzator.

RO

Nuk lejohet asnjé pérdorim tjetér pérvecg atij gé
rekomandohet dhe nuk lejohet asnjé modifikim i
produktit, pérndryshe mund té& ndodhin Iéndime
dhe/ose démtime né produkt. Prodhuesi nuk
mban pérgjegjési pér démtimet e shkaktuara
nga pérdorimi i papérshtatshém. Produkti nuk
éshté menduar pér pérdorim tregtar.

@® Té dhénat teknike
Ngarkesa maks.:
Varése muri

b ['\%%
22 kg 22Kkg pér varése

/\ Kashilla sigurie

MBAJINI TE GJITHA KESHILLAT E SIGURISE
DHE UDHEZIMET NE NJE VEND TE SIGURT
PER T’IU REFERUAR NE TE ARDHMEN!

AL

soné. Afati i garancisé nuk zgjatet né rast
té pranimit t& njé kérkese té garancisé. Kjo
vlen edhe pér pjesét e zEvendésuara ose té
riparuara.

Kjo garanci humbet nése produkti &shté
démtuar ose pérdorur apo mirémbajtur né
ményré té papérshtatshme.

Garancia mbulon defektet materiale dhe té
prodhimit. Kjo garanci nuk vlen pér pjesé

té produktit gé konsumohen né pérdorim

té zakonshém dhe konsiderohen si pjesé té
konsumuara (p.sh. bateri, akumulator, tuba,
kartusha boje), si dhe pér démtime té pjeséve
delikate, p.sh. ¢elésa ose pjesé prej xhami.

@® Procedura né rast garancie

Pér té siguruar njé pérpunim té shpejté té
kérkesés tuaj, ju lutemi ndigni udhézimet né
vijim:

Pér cdo kérkesé, mbani té gatshém faturén dhe

numrin e artikullit (p.sh. IAN 508253_2507) si
déshmi té blerjes.

AL

A Indicatii de siguranta

PASTRATI TOATE INDICATIILE DE
SIGURANTA SI INSTRUCTIUNILE PENTRU
VIITOR!

A Evitati pericolul de ranire!

u PN Y EUEYEN PERICOL DE
MOARTE S| DE ACCIDENTARE

PENTRU BEBELUSI SI COPIl!
Nu lasati niciodata copiii nesupravegheati
cu materialele de ambalare. Pericol de
sufocare. Nu lasati produsul la indeméana
copiilor. Acest produs nu este o jucarie.

A PERICOL DE
MOARTE! Tineti copiii la distanta de zona
de lucru in timpul montajului. Din sfera
livrarii fac parte suruburi si alte piese mici. in
cazul inghitirii sau inhalarii, aceste reprezinta
pericol de moarte.

RO

Garantia acopera defectele de material si de
productie. Aceasta garantie nu acopera piesele
componente ale produsului, care prezinta urme
normale de uzura si care sunt considerate
piese de schimb (de ex.: baterii, acumulatoare,
furtunuri, cartuse de vopsea) si nici deteriorarile
la nivelul pieselor casante, de exemplu
intrerupatoare sau piese fabricate din sticla.

Timpul de nefunctionare din cauza lipsei de
conformitate aparute in cadrul termenului de
garantie prelungeste termenul de garantie legala
de conformitate si cel al garantiei comerciale

si curge, dupa caz, din momentul la care a

fost adusa la cunostinta vanzatorului lipsa de
conformitate a produsului sau din momentul
prezentarii produsului la vanzator/unitatea
service pana la aducerea produsului in stare
de utilizare normala si, respectiv, al notificarii in
scris Tn vederea ridicarii produsului sau predarii
efective a produsului catre consumator.

RO



Produsele de folosinta indelungata care
inlocuiesc produsele defecte in cadrul
termenului de garantie vor beneficia de un
nou termen de garantie care curge de la data
preschimbarii produsului.

® Modul de desfasurare in caz de
garantie
Pentru a putea asigura o procesare rapida a

cererii dumneavoastra, va rugam sa urmati
urmatoarele indicatii:

Va rugam sa tineti la indeméana bonul de casa
si numarul articolului (IAN 508253_2507) ca
dovada pentru achizitia dumneavoastra.

Va rugam sa luati numarul de produs de pe
placuta cu tipul de constructie de pe produs,
gravura de pe produs, pagina principala a
instructiunii de utilizare (jos, stanga) sau de pe
spatele sau fundul produsului.

in cazul in care, apar erori de functionare sau
alte defectiuni, contactati mai intai prin telefon
sau prin e-mail, departamentul de service
mentionat in continuare.

RO

PN DO EE] ONACHOCT 3A

XXUBOTA! o BpeMe Ha MOHTaXka ApbXTe
JeuaTta ganed ot pabotHaTa obnact. Kem
obema Ha flocTaBkaTa cnaaaTt BUHTOBe U
Apyrn opebHn vyacTtu. Mpu nornbLuaHe nnm
BOVLUBaHe Te MoraT fa 6baaTt onacHu 3a
KMBoTAa.

PN DEFYAEETERE] ONACHOCT

3A XKUBOTA! YBepeTe ce, Ye HaMa aa
nonagHeTe Ha eNeKTPUYECKN NMPOBOAHNLM,
rasonpoBOAM UM BOOOMNPOBOAM, KOrato
npobusare cTeHaTa. EBeHTyanHo
NnpoBepEeTe C OETEKTOP 3a NPOBOLAHNLN,
npeav ga npobusaTe CTeHa.

A NPEANA3IMBOCT! ONACHOCT
OT HAPAHSABAHE! YBeperte ce, ye
HAMa MOBPEQEHN HaCTN 1 Ye BCUYKN
4acTy ca MOHTMPaHu npasunHo. MNpu
Henpasu/ieH MOHTaX CbllecTByBa
ONacHOCT OT HapaHsBaHe. [oBpeaeHn
YyacTu mMoraT ga Hapyliat 6e3onacHocTTa 1
(PYHKLIMOHMPAHETO.

BG

npencTasaT AedekTHUAT ypen, kacosata
6enexxka (KacoBuSAT GOH), KAKTO U BCUYKN
Aopyrn 0oKyMmeHTu, yCtaHoBABaLM Hann4ineTo
Ha gedeKT 1 NMMCMEHO aa ce 065ICHN B KakBO
ce CbCToU AeEeKTLT 1 Kora € Bb3HUKHa. AKO
nedeKkTbT e NOKPUT OT HallaTa rapaHuus, Bue
LLle nosly4mTe o6paTHO PEMOHTMPAHNS U HOB
npoaykT. B cnyyail Ha 3amsiHa Ha nedeKkTHa
CTOKa NMbpBOHaAYaJIHUTE rapaHUMOHEH CPOK N
rapaHuUMOHHU yCroBus ce 3anaseat. B cnyyai
Ha PEMOHT Ha gedeKTHa CTOKa, CPOKbT Ha
pPeMOHTa ce Npubass KbM rapaHLVMOHHNSA CPOK.
3a eBeHTyaslHO HaIMYHUTE N YCTaHOBEHU
nospean u aeekT oLLe Npu Nokynkara
TpsibBa Aa ce cboOLWM BegHara cnep
pasornakoBaHeTo. EBeHTyanHuTe peMoHTU crneg
M3Tn4yaHe Ha rapaHLUmMOoHHUS CPOK ca cpeLly
3annatiaHe.

PeMOHTBLT unu 3amsiHaTa Ha NPoAyKTa He
nopaxkgar HoBa rapaHuusi.

BG

@ lMpouegunpaHe B cny4am Ha
peknamauus

3a ga ce rapaHTMpa 6bp3a obpaboTka
Ha Bawara nopwbyka, Mons, cneggaiTe
MOCOYEHNTE yKa3aHNs:

Monsi, NpU BCUYKWN 3anUTBaHNsS OPbXTe
Ha pasnono)eHne KacoBysi 60H U HoMepa
Ha apTtukyna (IAN 508253_2507) kaTo
[oKasaTeNCTBO 3a Nokyrnkara.

HomepbT Ha apTuKyna e Noco4eH BbpXy
TunoBaTa Tabenka Ha NpPoayKTa, BbpXy
rpaBopa Ha NpoayKTa, Ha 3arnaBHaTa
CTpaHnLa Ha HacTOSILLIOTO PbKOBOACTBO (ony
BNSIBO) UMW BbPXY CTUKepa OT ropHara unm
JofiHaTa cTpaHa Ha NpoayKTa.

Mpwn Bb3HVKHaNM YHKUMOHANHN AedeKTr
UV APYrv NoBPeAn MbPBO CE CBbPXKETE Mo
TenedoHa 1nn No eneKkTPoHHaTa rnoLua ¢
NOCOoYeHNs No-Josy CepBu3.

BG

Dumneavoastra puteti sa expediati atunci un
produs considerat ca fiind defect, adaugand
chitanta de plata (bonul de casa) si mentionand,
n ce consta defectiunea si cand a aparut
aceasta, fara cheltuieli postale, la adresa de
service comunicata.

PDF ONLINE

parkside-diy.com

La parkside-diy.com puteti sa vedeti

si sa descarcati acest manual si multe

altele. Cu acest cod QR ajungeti direct la
parkside-diy.com. Selectati tara dumneavoastra
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/A NPEANA3JIMBOCT! He ocTassite
pdeua 6e3 Hapsop! MpopyKTLT He e ypen
3a katepeHe nnm 3a urpa! Yeeperte ce,

Ye nnua, ocobeHo feLla, He BUCAT Ha
NpoAyKTa, CbOTB. HE Ce KaTepsT No
npopykTa. ToBa MoXe ga nosege go
HapaHsBaHWs U/vnn NoBpeaun.

= OO6bpHETE BHYMaHNe Ha TOBa, MPOAYKTbT
[a ce MOHTUpa camMo OT KOMMETEHTHW L.

= [lpegmn ynotpebarta nposepeTe
cTabunHocTTa Ha NpoayKTa.

u ~ He HaToBapBaiiTe KykuTe ¢ nose4e
[kg\ OT MOCOYEHOTO MaKCMasHO
HaToBapBaHe (BUXTE ,, TEXHNYECKN
OaHHn").
B npoTuBeH cny4yan cbliecTByBa ONacHOCT
OT HapaHsiBaHe W/vnun OT NOBpPeau no
npoaykra.

u PepoBHO npoBepsiBaiiTe 34paBoOTO
3akpenBaHe Ha KykuTe u grobenute [C|un
penoBHO NpuUTsiraiiTesnHToBETE [B.

= [lpu MOHTaX KbM Mebenn Mmoxe fa 6bae
HapyLLeHa CTabuHOCTTa UM.

B Bcuyky 3akpensally BUHTOBe TpsibBa fa
6bAaT MOHTUPaHMN.

BG

O6xBaT Ha rapaHuusiTa

YpenbT € Npou3BeLeH MPYXKNBO CMOPEL
CTPOrnTe N3NCKBAHNS 3a Ka4eCcTBO "
[O6POCHBECTHO U3NUTaH Npean 4OCTaBKa.
lapaHumaTa BaXkn 3a aedekTn Ha matepuana
1Ny npomnseoacTeeHn aedexkTn. apaHumsTa
He o6xBallia KOHCyMaTBUTE, KaKTo U
YacTUTe Ha MPOAYKTa, KOUTO Noanexar

Ha HOPMasHO N3HOCBaHe, MOpPaamn KOeTo
MoraT Aaa 6baat pasrnexaaHu Kato 6bp3o
N3HOCBALLM Ce YacTu (Hanpumep huntpu

U NPUCTaBKK) U NOBPEaNTE Ha YynanBu
YacTu (HanpumMmep NpekbeBayn, 6atepun nnm
TaKyBa Npon3BeAeHn OT CTbKII0). apaHuusaTa
0oTnaga, ako ypeabT € NoBpeaAeH Nopaamn
HenpaBWUIHO 13MOoSI3BaHe UK B pe3ynTtar

Ha HeOoCbLLECTBsAIBaHE HA TEXHNYECKa
noaapbXka. 3a npasunHarta ynotpeba Ha
npopykTta TpsiéBa TOYHO Aa Cce cnasBaTt BCUYKM
yKagaHus B yMbTBAHETO 3a ekcrioarauusi.
MpenHa3HayeHne n 4encTBusi, KOUTO He ce
npenopbyBaT OT YMbTBAHETO 3a ekcrioaraums
Un 3a KOMTO TO Npegynpexaasa, Tpsibsa
3a4bIKUTENHO Aa ce n3bsareart. MpoaykTsT

€ NpefHa3HayeH camo 3a YacTHa, a He 3a

BG

[MpogykTa, KOWTO € perncTpmpaH Karto
nedekTeH, MoXeTe Aa nanpaTute cnepg

TOBa 6€3 MOLLIEHCKIN pasxofmn Ha MOCOYEHUs!

Bu cepBu3, Kato NpunoXmTe JOKYMEHT 3a
3aKyrnyBaHeTo (kacoB 6OH) 1 onncaHue, B KakBo
ce CbCToM noBpefaTa 1 Kora e Bb3HUKHana.

PDF ONLINE

parkside-diy.com

BG

si cautati manualele de utilizare prin motorul
de cautare. Daca introduceti numarul de articol
(IAN) 508253_2507 ajungeti la manualul de
utilizare pentru articolul dumneavoastra.

@® Service

Service Romania
Tel.: 0800890605
Formular de contact pe parkside-diy.com
IAN 508253_2507

RO

|A] NPEOYNPEXXAEHUE! RISy =]

ynoTtpebara fa ce npekparu.

A MpeporBpaTsiBaHe Ha
mMaTtepunanHu wetu!

u [lpean MOHTaXa KbM CTeHa npoBepeTe
Janu nabpaHara cTeHa e nogxogsiia
3a 3aKpenBaHeTo Ha npogykTa. Npwu
HEOOXOAMMOCT Ce OOBbPHETE KbM
crneumanncr.

® [lpedn MOHTaXa KbM CTeHa ce
NHbopMMpanTe 3a NOAXOOALLMNTE MOHTaXKHN
marepuanu 3a Bawata cteHa. 3a MOHTaxa
KbM CTeHa CMe NPUIOXKNIN MOHTa)XXHN
martepuanu, KonTo ca NoAxXo[saLLM 3a
06VKHOBEHA, 3apasa 3vaapus.

® MoHTax

YkasaHue: 3a MOHTaXka ce Hy>kgaeTe oT
6opmMalLnHa, OTBEPTKA 1 YyK.

A NMPEAMNASIMBOCT! ONACHOCT
OT HAPAHABAHE! Mons, BuxTe
PBKOBOACTBOTO 3a ynotpeba Ha BawaTta
6opmaLlnHa.

BG

npodecnoHanHa ynotpeba. Mpu 3noynotpeba
1 HENpPaBWIHO TPeTUpaHe, ynotpeba Ha cuna
1 NPV UHTEPBEHLUN, KOUTO HE Ca U3BBbPLLEHU
OT KJTOHa Ha Hallnsi OTOPU3NpPaH CepBUa,
rapaHuusaTa otnaga.

Mpouenypa Nnpu rapaHUMOHEH crny4an

3a fa ce rapaHTupa 6bp3a obpaboTka Ha
Bawms cnyyaii, cnegsante cnegHNTe ykasaHus:

e 3a BCM4YKM 3anMTBaHWsA NoAroTBeTe kacosaTa
6enexka n ngeHTUUKaLNOHHNS HOMepP
(IAN 508253_2507) kaTo gokasaTencTso 3a
nokyrnkara.

° BsemeTe apTUKyNHUA HoMep OT habpuyHaTa
Tabernka.

¢ [1py Bb3HNKBaHE Ha (DYHKLMOHANIHW U
Apyrn geexkTy NMbpBO Ce CBbPXKETE MO
TenedoHa unm Ypes NMEenn ¢ foNynocoHeHUs
cepBuseH othen. Cnep Tosa Lie nony4ute
DOMbIHNUTENHA NHOPMauns 3a ypexxaaHeTo
Ha Bawara peknamauus.

e Cnep cbrnacyBaHe C Hallus CEPBU3 MOXETE
ha usnpatnte AeeKTHUS NPOAYKT Ha
noco4eHns By agpec Ha cepBusa 6e3nnarHo
3a Bac, kato npunoxuTe kacosaTa 6enexka

BG

Ha parkside-diy.com moxeTe ga pasrnegare u
n3TernuTe ToBa U MHOMO APYry pbKOBOLCTBA.
To3n QR kop Bu oTBexxga oUPEKTHO Ao
parkside-diy.com. /136epeTe BawaTta

CTpaHa 1 NoCpenCcTBOM Mackara 3a TbpCceHe
HaMepeTe pbKOoBOACTBATA 3a eKcnyioatauusi.
BbBexxgaHeTo Ha HoMepa Ha apTukyna

(IAN) 508253 _2507 we Bu otBege no
PBbKOBOACTBOTO 3a ekcnioatauus Ha Bawwms
apTuKy”n.

@® CepBus

CepBus bvarapus
TenechoH: 008001184980
DopMynsip 3a KOHTaKT Ha
parkside-diy.com
IAN 508253_2507

BG

KYKWU 3A CTEHA

® YBop

MospgpassiBame Bu ¢ nokynkara Ha TOo31 HOB
NpoayKT. Bue nabpaxre BUCOKOKaYECTBEH
npoaykT. MNpenu nbpBUsi Nyck ce 3anosHarTe
C npopykTa. 3a Lenta BHUMATENHO NpoYeTeTe
YMbTBAHETO 32 06CNYXXBaHe U NHCTPYKUMUTE
3a 6e30nacHocCT. VI3non3eavite npopykTa
CaMO CbIfIaCHO OMUCAHMETO 1 32 MOCOYEHUTE
obnacTtu Ha ynoTtpeba. CbxpaHsBante
HaCTOSLLOTO YyNbTBaHe Ha CUrypHO MscTo. Mpun
npefocTaBsHe Ha NpogyKTa Ha TpeTu nuua
npepasariTe C HEro 1 uanara JoKyMeHTauus.

@® Ynortpeba no npegHa3Ha4vyeHue

MpoayKTHT € NOAXOASLL 33 CNecTABaLlo MACTO
CbXpaHeHVe Ha CTbN6U, rPaguHCKN ypeau 1
MHOrO ApYrv NPegMeTH.

BG

= MoHTupanTe KyKnTe CbrnacHo
durypu | go I,
YkaszaHue: pu ynotpebarta Ha KykuTe
BHMMaBaliTe 3a MakCUManHo AONyCTUMOTO
HaToBapBaHe (BUXXTE ,, TEXHNYECKM JaHHW").

@® [MouncTBaHe N rPUXKn

B HuKakbB criyyai He n3nonaeaite
KOPO3MBHU NN abpasviBHM NMOHUCTBALLM
npenaparu.

= 3a noyucTtsaHe 13nonssarnTe 1eko
HaBnaXKHeHa Kbpra 6e3 BfacuHKu.

® N3xBbprsiHe

OnakoBkaTa e n3paboTeHa OT eKONTIOrnYHN
mMaTtepuanu, Kouto MoXKe oa npefanerte B
MECTHUTE NYHKTOBE 3a PeLmKpaHe.

BG

(kacoBust 6OH) 11 MOCOYMTE MCMEHO B KaKBO
ce cbCToN AeheKTbT U Kora € Bb3HUKHa.
3a fa ce nsberHaT Npo6iemMmn ¢ NpremMaHeTo
N OOMbAHUTENHN pasxoau, 3agb/IKUTETHO
n3nons3eanTe camo agpeca, konTto Bu e
noco4eH. Ocurypete usnpatlaHeTo fa He

€ KaTo eKCrpeceH ToBap WM KaTto gpyr
cneunaneH Toeap. VanparteTte ypega 3aegHo
C BCU4YKN NpnHagne>xxHoCTu, oocTtaBeHn

npw Nokyrnkara, 1 OCUrypete AocTaTb4yHO
CUrypHa TpaHcrnopTHa ornakoBkKa.

PemMOHTEH cepBu3/U3BbHrapaHUMOHHO
o6cnyxBaHe

PeMOHTN N3BbH rapaHuusita MoXeTe aa
BbH3/IOXKMTE Ha KJTOHA Ha HaLLWsi CepBU3

cpelly 3annatiaHe. Toll ¢ ygosoncTaue Lwe Bu
Hanpasu NpegsapuTenHa Kankynayms. Moxem
Oa obpaboTBame camo ypeau, Kouto ca
JOCTaTb4yHO OMakoBaHW 1 U3NPaTEHN C NIaTeHN
TPaHCMOPTHU Pasxoau.
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FANTZOI TOIXOY

® Ewcaywyn

2.aG OLYXQiPOULYE yla TNV Ayopd TOUL VEOL GG
TipoiovTog. EtiAé€ate éva Tipoidv dplotng
TolotTNTag. Mptv amd tnv pwtn 6€on oe
Aettoupyia e€oikelwbeite pe To TIPoIoV. Na To
OKOTIO aQuTO SL1ABACTE TIPOCEKTIKA TIG TIAPAKATW
odnyieg xpriong kat uttodeifelg aodpalelag.
XPNOLUOTIOLEITE TO TIPOIOV POVO OTIWG
TIEPLYPADETAL KAL YIA TOUG AVadEPOUEVOUG
Topeiq edpappoyng. PuAda€te auTég TIG odnyieg
oe évav aodpaln xwpo. MNapadwaote 6Aa Ta
gyypada katd Tn petafifaocn Tou TPoiovTog oe
TpiTO.

@® lMpoPAertdépuevn Xxprion

To Tpoiodv evdeikvuTal yla TNV arobrkeuvon
OKAAWV, CUCKELWV KNTIOL KAl AAAWV
QVTIKEIUEVWV OE TIEPLOPLOPEVO XWPO.

GR/CY

MpopyKTHT € NpeaBraeH caMmo 3a YacTHa
ynoTpeba Ha 3akpuTo (Mase, rapax, ctas 3a
x06u 1 nogobHN). He 3akpensainTe NpoaykTa
KbM TyxJIeHa cTeHa.

PasnuyHa oT onncaHarta no-rope ynortpeta
UM UBMEHEHNE Ha NPOJYKTa He ca paspeLleHn
1 MoraT Aa fosefat Ao HapaHsasaHusa u/vnnm
nospeamn Ha npogykrta. NponssoguTensaT He
rnoema OTrOBOPHOCT 32 Bb3HUKHANW LLETN B
pesynTtart Ha ynotpeba He no npegHasHaveHve.
[MpoOyKTbT He e NpegHa3Ha4veH 3a
NPOMECUOHANTHO MPUIIOXKEHNE.

@® TexHun4yecku gaHHU
Makc. HaToBapBaHe:
Kyku 3a cTeHa

L i 22 kg Ha KyKa

BG

N 3a pa3genHoTo cbbupaHe Ha
L) omnagbuuTe ch6nopaBaiTe
a MapKMpoBKaTa Ha OMaKoBbYHUTE

mMartepuanu, Te ca MapKmpaHu CbC
CbKpalleHus (a) u undpm (6) cbe
cnegHoTo 3HaveHue: 1-7: nnactmacu/
20-22: xapTunsa 1 kapToH/80-98:
KOMMO3UTHU MaTepuani.

MpopykT:
e OTHOCHO Bb3MOXXHOCTUTE 3a
7 " OTCTpaHsiBaHe Ha N3nesnus ot
ynotpeba NpoayKT KaTo OTnagbk ce
MHopmMumpanTe oT BawwaTa obumHeka
Unu rpagcka ynpasa.

® lapaHuyns

YBarkaeMu KNeHTu, 3a To3u ypeq nosnyyasare
3 rogvHu rapaHumsa oT gataTa Ha noKymnkara.
B cny4ain Ha HeCHOTBETCTBIE Ha NPOAYKTA C
porosopa 3a npopak6a Bue nmarte 3aKoHHO
npaso Aa NpeassuTe peknamaums npeg
npoAasada Ha NPoAyKTa Npu ycnosusTa un

B CPOKOBETE, onpefenieHy B rnasa TpeTa,

BG

BHumaHume: anpateTte Bawns ypeq Ha knoHa
Ha Halms cepBuU3 NMOYNCTEH U C yKasaHue 3a
nedpekra.

Ypegute, NPeAMET Ha U3BBHrapaHLUoOHO
obcny>KBaHe, U3npaTeHn ¢ HennaTeHn
TPaHCMOPTHU Pa3xoay — C HaSIOXKEH NnaTex,
KaTo eKCMpeceH v gpyr cneuuaneH Toeap —
He ce npuemar.

Hve we n3ebpLunm 6e3nnaTHO N3XBbPISHETO
Ha na3npareHuTe ot Bac gedekTHn ypeaw.

CepBU3HO 06GCNy>XBaHe
Bvnrapus

Ten.: 008001114920
E-menn: owim@lidl.bg

BHocuten

Monsi, 06bpHETE BHMaHWe, Ye CrnepsalusT
afpec He e agpec Ha cepsBusa. [bpBo ce
CBBbPXXETE C ropernocoyeHns CEPBU3EH LEHTBP.

OBUM vw6X & Ko.KI
LLincpTtcbeprypace 1
74167 Hekapcynwm
lepmaHns

BG

To Tpoidv TtpoopileTal ATTOKAEIOTIKA yia XPron
o€ IBWTIKOUG ECWTEPLKOUG XWPOUG (LTTOYELQ,
ykapdg, playroom kTtA.). Mnv otepewveTE TO
TIPOIOV o€ Toixoug ard ToLPAa.
ArmayopeveTal KABe AAAN xprion 1 YeTATPOTI
TOUL TIPOIOVTOG Kal, o avTiBeTn TIepiTTTWON,
evOEXETAL VA TIPOKANBOULV Tpavpatiopoi i/
Kat {nuiEg oto Tpoidv. O kataokevaotng dev
avaAapfavel kapia evbovn yla Bopeg Tou
odeilovtal oe avTikavovikn xprion. To Tipoidv
Sev TIpoopiCeTal yla emayyeAUaTIKY Xprion.

@® Texvika dedopéva
Méy. ¢poprtio:
ravtdot Toixou

22 kg ava yavtCo

GR/CY

YkaszaHua 3a
6e3onacHocCT

3AMNA3ETE BCU4YKUN YKA3AHUSA 3A
BE3OMACHOCT U MHCTPYKLIUN 3A
BBbAELLU CNNPABKA!

N36aresanTe onacHOCT OT
HapaHsiBaHe!

® LA ] NPEAYNPEXXOEHWE!
OMACHOCT 3A XXUBOTA U

OMACHOCT OT 3/10MONYKH!
3A BEBETA U [IELIA!

Hukora He ocTaBsiiTe feLa C OnakoBbYHUS
maTepuan 6e3 HabntogeHue. ColiecTByBa
OMacHoCT OT 3afyliaBaHe. [JpbxXTe
npoaykTa aaned oT Aeua. [poayKTbT He e
nrpadka.
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pasgen ll n lll n rnasa 4yeTBbPTA OT 3aKoHa
3a npepocTaBsiHe Ha LM pPoBO CbabpyxKaHue
1 unpoBM ycnyrn n 3a npogaxéa Ha CTOKM
(Bnucuynac)™.

Bawwute npasa, NnponsTryaLLy oT NocoYeHnTe
pasnopenbu, He ce orpaHMyaBar OT HallaTa
no-[ony NpefcTaBeHa TbproBcka rapaHLuus, He
ca CBbp3aHu C pasxonu 3a NnoTpeduTennTe n
HEe3aBMCKMO OT Hesl MpofaBaYbT Ha NPoAyKTa
OTroBapsi 3a fmncara Ha CbOTBETCTBUE Ha
notpebuTenckara ctoka ¢ gorosopa 3a
npogax6a cbrnacHo 3MLUCLIYTIC.

MapaHUMoHHM ycnoBusi

[apaHUMOHHUAT CpoK e 3 roanHn oT gaTarta
Ha nony4aBaHe Ha cTokarta. [lazete gobpe
opurmnHanHarta kacosa 6enexka. Tosu
OOKYMEHT € HEOBXOAMM KaTo JoKa3aTesnicTBo
3a nokynkara. AKO B paMKnTe Ha Tpu
roAvH1 OT AaTaTa Ha 3aKyrnyBaHe Ha TO3M
npoayKT ce nosieu fedekT Ha MaTepuana
UM NPOM3BOACTBEH AeheKT, MPOAYKTHT Le
6bae 6e3nnaTtHO PEMOHTMPAH UK 3aMEHEH.
lapaHumaTa npegnonara B paMkuTe Ha
TPUroANLLHNS rapaHLUMOHEH CPOK Aa ce

BG

* KaTo hnsnyecko nuue — notpeburen,
He3aBMCKMO OT HacTosLaTa TbproBcka
rapaHuusi, Bue ce nonssate ot npasaTa

Ha 3aKoHoBaTa rapaHuus, npegocTaBeHa

oT 3akoHa 3a npefocTassiHe Ha LM pPoBO
CbObpXXaHue 1 LdpoBn yCcnyru n 3a
npopax6ata Ha ctoku /3MNLUCLYMC/.
Mo-cneunanHo Bue nmate npaso npu
HECBbOTBETCTBME Ha cTOKaTa ga 6bae
N3BbPLUEH PEMOHT 1K 3amsiHa no Bawwu
1360p, OCBEH aKo TOBa € HEBBL3MOXXHO M

€ CBbpP3aHO C HEMPOMOPLIMOHANHO rofiemMu
pas3xoam 3a npogasadva. Bue nmarte npaso Ha
NMPOMOPLUOHANHO HaMansiBaHe Ha LieHaTa unm
Ha pasBasisiHe Ha JOroBopa Npu HanM4re Ha
ycnosusTa Ha yn. 33, an. 3 ot 3rUCLYTIC.
YcnoBusTa 1 CPOKOBETE Ha 3aKkoHoBaTa
rapaHuusa ca pernameHTpaHu B rnasa
TpeTa, pasgen |l n lll n B rmasa 4yeTBbpTa Ha
3rnycuyric

BG

A Ymodeielg aopaieiag

®YAAZTE OAEZ TIZ YNOAEIZEIZ
AZOAANEIAZ KAI TIZ OAHTIIEZ TIA
MEAAONTIKH ANA®OPA!

A Awote Ipoooxn yia
™V amoduyn Kivoovwv
TPALVHATIGHOU!

= | A] NPOEIAOMOIHZH! LUV [e)3
m A TH ZQH KAI KINAYNOZ

ATYXHMATOZ I'A NHIMIA KAI
MAIAIA!

Mnv a¢prjvete TToTE Ta TTaAdLA va Ttaiouvv
M€ TA LAIKA CUOKELATIAG XWPIG eTTITAPNON.
Ymapyxel kivduvog aodpugiag. Gurdate To
TIPOIOV pakpld arod mtadid. To Tpoidv dev
elval Ttaiviol.

GR/CY



N IEEETCIEEFET KINAYNOX A

TH ZQH! Mnv etutpemnete oe tawdid va
TIANoLalouv aTnV TIEPLOXT €pyaciag Katd

TN CLVAPHOAOYNAN. 3TN CUCKELATIQ
TieplhapBdavovtal Bideg kat AAAA HIKPA PEPN.
Autd prtopei va gvéxouv Kivouvo yla tn {wn
o€ TIEPITITWON KATATIOoNG 1) ELOTIVONG.

N TN eIEPAET KINAYNOX A TH

ZOH! Alaodaliote OTL Sev digpxovTal aywyol
pebuartog, agpiou f vepoL amod To onueio
S1ATpnoNg Tou ToiXouL. XpnolJoTIolnoTE
evOEXOUEVIG AVIXVEUTH QyWwYWV TIPLV
Eekvnjoete TN SLATPNON TOU TOIXOU.

/A NPOZOXH! KINAYNOX TPAYMATIZMOY!
BeBalwBeite 0TI kavéva amod ta pépn dev
eival EAATTWHATIKO Kal OTL OAA TA PEPN
€xouv ToTtoBeTNBel cwaotd. Ze TepiTTTWON
€0PaAPEVNG oLVAPUOAGYNONG LTTIAPXEL
Kivéuvog TpavpaTiopol. Ta eAaTTWHATIKA
pépn eival TiBavév va €XouV ETITTITWOELS
otnVv achdAela Kal Tnv opdr| Aettouvpyia.
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emmavadopTICOPEVEG UTIATAPIEG, EVKAUTTTOL
OWARVeS, puaiyyla XpwUaTog), ouTe o (NULES
oe evBpavoTa e€apTAPaTa, OTIWG SIAKOTITEG 1
YUAAlva e€aptriuata.

Me Tnv avtikataoTtaon TnG CLOKELNG, cuudwva
pe To NOMOZ 2251/1994, Eekivdel ek vEou O

Xpovog eyyonong.

@ Aiekmepainon tng eyyonong
lNa va dlaocdaiiatei n ypriyopn emefepyaaia

TOUL QUITAMATOC 0AC, AKOAOUBAOTE TIG TIAPAKATW
uttodeielc:

Na 6Aa ta epwTrpata Exete TPOXELPN TNV
Tapelakn arodelén kat Tov aplpod TpoidvTog
(IAN 508253_2507) wg amodelKTIKO TNG ayopdc.

O ap1Buodg mpoiovtog avaypadetal atnv
TTIvakida TUTIoL TTOU LTIAPXEL OTO TIPOIOV,
eival xapaypévn oto Ttpoiov, oto eEWPULANO
ALTWV TWV OSNYLWV (KATW aploTtepd) i oTO
QAUTOKOAANTO OTNV TTIOW A KATW TIAEVPA TOL
TIPOIOVTOG.

GR/CY

N NZIN LEBENSGEFAHR!

Vergewissern Sie sich, dass Sie nicht auf
Strom-, Gas- oder Wasserleitungen stoBen,
wenn Sie in die Wand bohren. Priifen Sie
ggf. mit einem Leitungssucher, bevor Sie in
eine Wand bohren.

/\ VORSICHT! VERLETZUNGSGEFAHR!
Stellen Sie sicher, dass alle Teile
unbeschadigt und sachgerecht montiert
sind. Bei unsachgemaBer Montage
besteht Verletzungsgefahr. Beschadigte
Teile kdnnen die Sicherheit und Funktion
beeinflussen.

/\ VORSICHT! Lassen Sie Kinder nicht
unbeaufsichtigt! Das Produkt ist kein
Kletter- oder Spielgerat! Stellen Sie sicher,
dass Personen, insbesondere Kinder, sich
nicht an das Produkt hdngen bzw. sich nicht
am Produkt hochziehen. Verletzungen und/
oder Beschadigungen kénnen die Folgen
sein.

= Achten Sie darauf, dass das Produkt nur
von fachkundigen Personen montiert wird.

® Uberpriifen Sie vor der Benutzung die
Stabilitat des Produkts.

DE/AT/BE/CH

Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild am Produkt, einer Gravur am
Produkt, dem Titelblatt Ihrer Anleitung (unten
links) oder dem Aufkleber auf der Riick- oder
Unterseite des Produktes.

Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel
auftreten kontaktieren Sie zundchst die
nachfolgend benannte Serviceabteilung
telefonisch oder per EMail.

Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen

Sie dann unter Beifligung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist, fir Sie
portofrei an die Ihnen mitgeteilte Service
Anschrift Gbersenden.

DE/AT/BE/CH

/A NPOZOXH! Mnv adrjvete ta maidia Xwpiq
emtiAeYn! To Tipoidv Sev TipoopiCetal
ya okapdaiwpa kat dev gival rraxvidl!
BeBaiwBeite 0TI Kaveva ATopo -Kal e18IKA
Ttadld- Sev Kpgpovtal arnod To TIPOoidV Kal
bev okapdalwvouv oe autod. Katd ouvenela,
MTIOPEL va TIPOKVYPOULV TPAVUATIONOL r)/Kal
QI

= To TIpoidv TpETEL va ToTtoBeTETaL pOVO aTto
Atopa pe KATAANAEG YVWOELG.

u  EAeyxete Tn otabBepdTnTa TOL TIPOIOVTOG
TIPLV TN XPNOon.

u ~ Mnv erufapuvete Toug yavtCoug

TIAVW aTtd TO LTIOSEIKVUOUEVO
HEYIOTO PopTio (BA. «TexVIKA
Sedopévar).

AladopeTIKA UTIAPXEL KivOuvog
TPALUATIOPOL fY/kal TipokAnang BAAPRNG oto
TIPOIOV.

B EAEYXETE TAKTIKA TN 0TABePOTNTA
TwV yavt{wv Kat Twv ovrtart | C| Kal
odiyyeTeTAKTIKA TIG Bideg .

= Katd TNV ToTtoBETNON 0g £TUTTIAQ EVOEXETAL
va ennpeaoctei N otabepoTnTa.
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2 e TePITITWON TIOL TIPOKLYPOoLV OPAApaATa
Aettoupyiag fj dAAou €idoug eAaTTwpata,
ETTIIKOIVWVAOTE APXIKA HEow TNAEDWVOUL ) email
JE TO TUNMA €€UTINPETNONG TIOL avapEPETaL
TIAPAKATW.

‘Eva 1tpoiodv Ttou kataypddeTal wg
EAATTWUATIKO, PUTIOPEITE KATOTILV VA TO
ATTIOOTEIAETE XWPIG TAXUSPOUIKA TEAN

OTNV yvwaoToTiolnuévn oe €0dg dievbuvon
€EUTINPETNONG TIEAATWV, ETIICLUVATITOVTAG TNV
amodelgn ayopdg (Tapelakr) arodelén) kat
uTtodelkvloVTAG TIOLO €ival To EAATTWHA Kal
TéTE ePdavioTnKe.

PDF ONLINE
parkside-diy.com
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] ~ Belasten Sie die Haken nicht tber
die angegebene Maximalbelastung
hinaus (siehe ,, Technische Daten®).
Anderenfalls drohen Verletzungsgefahr und/
oder Beschadigungen des Produkts.

m Kontrollieren Sie regelmaBig den festen
Sitz der Haken und Duibel |C| und ziehen
Sie regelmaBig die Schrauben | B | nach.

® Bei Montage an M&beln kann deren
Standsicherheit beeintrachtigt werden.

= Es mussen alle Befestigungsschrauben
installiert werden.

PN KZGEIYed Kein weiterer Einsatz bei
Schéden.
Vermeiden Sie
Sachbeschadigungen!

® Uberpriifen Sie vor der Wandmontage, ob
die gewahlte Wand zum Befestigen des
Produkts geeignet ist. Erkundigen Sie sich
gegebenenfalls bei einer Fachkraft.

DE/AT/BE/CH

PDF ONLINE
parkside-diy.com

Auf parkside-diy.com kdénnen Sie diese und
viele weitere Handbulcher einsehen und
herunterladen. Mit diesem QR-Code gelangen
Sie direkt auf parkside-diy.com. Wahlen Sie lhr
Land aus, und suchen Sie Uiber die Suchmaske
nach den Bedienungsanleitungen. Mittels
Eingabe der Artikelnummer (IAN) 508253_2507
gelangen Sie zur Bedienungsanleitung fiir lhren
Artikel.
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= [lpemel va TottoBetolvTal OAeg ol Bideg
oTeEPEWONG.

PN DEEEIXeN R Mnv ouveyiCete T

Xxpron oe tepimtwon PAARNG.

Awote mpoooxn yia tnv
artopuyn VAIKwV {nuiwv!

= [lpwv TNV TOTIOBETNON OTOV TOIXO EAEYETE Qv
0 ETTIIAEYPEVOG TOIXOG eival KATAAANAOG yia
TN oTEPEWON TOL TIPOIGVTOG. ATteuBuvbeite
evOeXOPEVWG O EEEIOIKEVPEVO TEXVIKO.

= [lpwv TNV TOTIOBETNON GTOV TOIXO
evNUEPWOEITE yla Ta KATAAANAA VAIKA
TOTIOBETNONG OTOV TOIXO 0AG. TN
ouokevaoia TrepIAauBavovTal VAIKA
TOTIOB€TNONG OTOV TOIXO yla KoLvoUg,
otaBepoug TOIXOUG.

@ ZuvapuoAdynon
Y1odei€n: Na tnv tommobeTnon amnatteital
TpuTtavy, katoafidt kal odupi.

/A MPOZOXH! KINAYNOX TPAYMATIZMOY!
AkoAouBrioTe TIG 0dnyieg Xpriong Tou
TputtavioL oag.

GR/CY

21n Sievbuvon parkside-diy.com propeite va
katePaoete autod Kat TTOAAA AAAa eyxelpidla. Me
autov Tov kKwdiko QR, Ba petaBeite amevbeiag
otn oeAida parkside-diy.com. ETiAESTE TN

XWPEA 0ag Kal, HEow TNG paokag avaldntnong,
avadntniote TIG odnyieg xpriong. Kataxwpwvtag
Tov aplBuo tpoidvtog (IAN) 508253_2507 6a
petafeite oTig odnyieg xpriong yla To Tipoiov
oag.

® ZépBig

ZépPig EANGSa
TnA:  00800491824928
‘EVTUTTO ETTIKOIVWVIAG OTO
parkside-diy.com
IAN 508253_2507

@ ZépPig Kompog
TnA: 80094242
‘Evtutto erikowvwviag oto
parkside-diy.com
IAN 508253_2507
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® Informieren Sie sich vor der Wandmontage
Uber das geeignete Montagematerial fur
Ihre Wand. Fur die Wandmontage haben wir
Montagematerial beigelegt, das fir Ubliches,
festes Mauerwerk geeignet ist.

® Montage

Hinweis: Fir die Montage benétigen Sie eine
Bohrmaschine, einen Schraubendreher und
einen Hammer.

/A VORSICHT! VERLETZUNGSGEFAHR!
Ziehen Sie die Bedienungsanleitung lhrer
Bohrmaschine hinzu.

= Montieren Sie die Haken gemaB den
Abbildungen | bis II.

Hinweis: Achten Sie bei der Verwendung
der Haken auf die maximal zulassige
Belastung (siehe ,Technische Daten®).

@® Reinigung und Pflege

Verwenden Sie keinesfalls atzende oder
scheuernde Reinigungsmittel.

= Verwenden Sie zur Reinigung ein leicht
angefeuchtetes, fusselfreies Tuch.
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@® Service

Service Deutschland
Tel.: 08008855300
Kontaktformular auf parkside-diy.com
IAN 508253_2507

Service Osterreich
Tel.: 0800447750
Kontaktformular auf parkside-diy.com
IAN 508253_2507

Service Belgien
Tél.: 080012614
Kontaktformular auf parkside-diy.com
IAN 508253_2507

(cH> Service Schweiz
Tel.: 0800563601
Kontaktformular auf parkside-diy.com
IAN 508253_2507

DE/AT/BE/CH

= TomoBetote TOLG YAVTIOLG CLUPGWVA E TIG
elkoveg | ewc Il
Ynode§n: Katd tn xprion twv yavtfwv
SWOTE TIPOCOX OTN MEYLOTN ETITPETIOUEVN
emBapuvon (BA. «Texvika edopévar).

@ Kabapiopoc kat ppovtida

Mnv xpnolpoTtoleite SIABPWTIKA 1 SPACTIKA
KaBapLoTIKA.

= XpnoloTtoote éva eAadpws Lypo Ttavi
XWpIG xvoudlt yia Tov kabaplopo.

® Amnocupo

H ouokevaocia amoteAeital amd VAIKA PIAIKA
TIPOG TO TIEPIBAANOV, TA OTIoia PTTopPEiTE Va
Sl1aBeoeTe OTOLG XWPOLG AVAKUKAWGONG TNG

TIEPLOXNG OQG.

N MpoceEeTe TOV XOPAKTNPLIOUO TWV
&)  LAKWY OLOKELATIAG YIa TOV SIAXWPIOHO
a ATIOPPIPPATWY, AUTA ival
XQPAKTNPLOPEVA ATIO CUVTOPEVTELG
(@) kat apiBpolg (b) pe TNV akdAouvbn
onuaocia: 1-7: mAaoTtika/20-22: xapTi
Kal XapTtov/80-98: cUVOETO UAIKO.
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WANDHAKEN

® Einleitung

Wir beglickwiinschen Sie zum Kauf Ihres
neuen Produkts. Sie haben sich damit fir ein
hochwertiges Produkt entschieden. Machen
Sie sich vor der ersten Inbetriebnahme mit dem
Produkt vertraut. Lesen Sie hierzu aufmerksam
die nachfolgende Bedienungsanleitung und die
Sicherheitshinweise. Benutzen Sie das Produkt
nur wie beschrieben und fir die angegebenen
Einsatzbereiche. Bewahren Sie diese Anleitung
an einem sicheren Ort auf. Handigen Sie alle
Unterlagen bei Weitergabe des Produktes an
Dritte mit aus.

@® BestimmungsgemaBe
Verwendung

Das Produkt ist zur platzsparenden
Aufbewahrung von Leitern, Gartengerdten und
vielen anderen Gegensténden geeignet.
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® Entsorgung

Die Verpackung besteht aus
umweltfreundlichen Materialien, die Sie Uber die
ortlichen Recyclingstellen entsorgen kénnen.

N Beachten Sie die Kennzeichnung der
&) Verpackungsmaterialien bei der
a Abfalltrennung, diese sind
gekennzeichnet mit Abklrzungen (a)
und Nummern (b) mit folgender
Bedeutung: 1-7: Kunststoffe/20-22:
Papier und Pappe/80-98: Verbundstoffe.

Produkt:

iy Méglichkeiten zur Entsorgung des
@" ausgedienten Produkts erfahren Sie bei
Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.
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Mpoiodv:
Y MNa TTAnpodopieq OXETIKA PE TIG
W " SuvatodTnNTEG amodpPIPNG TOL TIPOIGVTOC
TIoU &gV XpnolUoTIoLEiTAL TTIAEOV,
artevBuvBeite oTIC apuddIeg UTINPETIEG
NG KowoTNTAg rj Tou drjpov oag.

® Eyyonon

To TIPOIOV KATAOKELATTNKE CUPPWVA e
ALOTNPEG KATeLBLVTNPLEG 0ONYieg TTOLOTNTAG
Kat EAEYXONKE ETIPEAWG TIPLV ATIO TNV
TIapddoaon. e TEPITTWon EAATTWHATOG UAIKOU
1] KATAOKELNG, EXETE VOUIUA SIKAlWATA EvavTl
TOUL TIWANTN TOUL TIPOIGVTOG. TA VOUIKA 0ag
Sikalwpata dev Treplopifovtal pe olovenTIoTE
TPOTIO aTto TNV avadepOUven TIAPAKATW
gyyonon.

H eyyOnon yla to Tpoidv auvtd aveépxetal o

3 €1n amod TNV nuepopnvia ayopdg. O xpovog
gyyunong apxicel Tnv nuepopnvia ayopdg.
®uAdagte N yvAola amodelén ayopdg oe oiyoupo
p€POC, KaBwe autd To Eyypado aralteital we
amodeIKTIKO TNE ayopdq.
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Das Produkt ist nur fur die Verwendung

im privaten Innenbereich (Keller, Garage,
Hobby-Raum o. A.) vorgesehen. Befestigen Sie
das Produkt nicht an einer Ziegelwand.

Eine andere Verwendung als zuvor beschrieben
oder eine Veranderung des Produkts ist nicht
zuldssig und kann zu Verletzungen und/

oder Beschadigungen des Produkts flhren.

Fir aus bestimmungswidriger Verwendung
entstandene Schéden lGbernimmt der Hersteller
keine Haftung. Das Produkt ist nicht fir den
gewerblichen Einsatz bestimmt.

@® Technische Daten
Max. Belastung:
Wandhaken

22kg pro Haken
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@® Garantie

Das Produkt wurde nach strengen
Qualitatsrichtlinien hergestellt und vor der
Auslieferung sorgfaltig geprift. Im Falle von
Material- oder Herstellungsfehlern haben

Sie gegeniber dem Verkdufer des Produkts
gesetzliche Rechte. Ihre gesetzlichen Rechte
werden in keiner Weise durch unsere unten
aufgeflihrte Garantie eingeschrankt.

Die Garantie fir dieses Produkt betragt 3 Jahre
ab Kaufdatum. Die Garantiezeit beginnt

mit dem Kaufdatum. Bewahren Sie den
Originalkaufbeleg an einem sicheren Ort auf,
da dieses Dokument als Nachweis des Kaufs
erforderlich ist.

Alle Schaden oder Mangel, die bereits zum
Zeitpunkt des Kaufs vorhanden sind, miissen
unverziglich nach dem Auspacken des
Produkts gemeldet werden.

Sollte das Produkt innerhalb von 3 Jahren
ab Kaufdatum einen Material- oder
Herstellungsfehler aufweisen, werden wir
es — nach unserer Wahl — kostenlos flr Sie
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‘OAeg o1 nuIEG ) Ta eEAATTWPATA, TA OTTola

uTIApPXOLV 6N KATA ToV XPOVOo TNG ayopdg,

TIPETIEL VA avadEpovTal Xwpiq kabuoTtepnaon
META TNV ATTOCLVOKELAGIA TOL TIPOIOVTOG.

2 & TIEPITITWON TIOL EVTOG SlACTAPATOG 3 ETWV
arod TNV nuepounvia ayopdg auvtd To Tpoidv
TtIaocovoldoel KATTolo EAATTWHA VAIKOD 1
KATAOKELNG, TO TIPOIOV ETIIOKELALETAL 1}
avtikabioTatatl amo epudg dwpedv KATA TN

SIkn pag ermdoyn. O xpdvog eyyvnong dev
eTeKTeiveTal AOYyW TIAPOXNG LKkavoTtoinong

artd tnv €uB0VN yla TIPAYUATIKA EAQTTWHATA.
AuTO 1oxVEL Kal yla €EQPTAPATA TA OTIOIA £XOLV
QVTIKATAOTABEL | ETIIOKEVAOTEL.

AuTr n eyydnon Ttavel va 1oxLEL, Qv GTO TIPOIOV
TIPoKARBNKe {NuLd, 1} €Av AuTd XPNOLUOTIOBNKE
] ouvTNPENBNKE e YN evoedelypévo TPOTIO.

H eyy0non KaAOTTTEL EAATTWHATA OTO VAIKO

Kal TNV Kataokeur). Auth n eyyvnon oev

adopd oe pPéPn TOU TIPOIOVTOC, TA oTToia
UTTOKEIWVTAL O PUCLOAOYIK PBOPA KAl CLVETIWG
Bewpouvvtal avalwaoltpa (Tt.x., JTatapieg,
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A Sicherheitshinweise

BEWAHREN SIE ALLE
SICHERHEITSHINWEISE UND
ANWEISUNGEN FUR DIE ZUKUNFT AUF!

Vermeiden Sie
Verletzungsgefahr!

- TE 7N KZGIVITeNl LEBENS-

UND UNFALLGEFAHR FUR
KLEINKINDER UND KINDER!

Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt
mit dem Verpackungsmaterial. Es besteht
Erstickungsgefahr. Halten Sie das Produkt
von Kindern fern. Das Produkt ist kein
Spielzeug.

PN Gl LEBENSGEFAHR! Halten

Sie Kinder wahrend der Montage vom
Arbeitsbereich fern. Zum Lieferumfang
gehdren Schrauben und andere Kleinteile.
Diese kénnen beim Verschlucken oder
Inhalieren lebensgefahrlich sein.
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reparieren oder ersetzen. Die Garantiezeit
verlangert sich durch einen stattgegebenen
Gewaéhrleistungsanspruch nicht. Dies gilt auch
fur ersetzte und reparierte Teile.

Diese Garantie erlischt, wenn das Produkt
beschadigt oder unsachgemaB verwendet oder
gewartet wurde.

Die Garantie deckt Material- und
Herstellungsfehler ab. Diese Garantie erstreckt
sich weder auf Produktteile, die normalem
VerschleiB unterliegen, und somit als
VerschleiBteile gelten (z. B. Batterien, Akkus,
Schlauche, Farbpatronen), noch auf Schaden
an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter oder
Teile aus Glas.

® Abwicklung im Garantiefall
Um eine schnelle Bearbeitung Ihres Anliegens

zu gewabhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

Bitte halten Sie fur alle Anfragen den
Kassenbon und die Artikelnummer

(IAN 508253_2507) als Nachweis fiir den Kauf
bereit.
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